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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es fiir zukiinftiges Nachschlagen auf, um lhr Gerat im
bestmdglichen Zustand zu erhalten.

Copyright
Copyright © 2020 ZTE CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige schriftliche
Zustimmung der ZTE Corporation weder ganz noch in Ausziligen
zitiert, vervielfaltigt, Ubersetzt oder in jedweder Form und unter
Verwendung jedweder Mittel, seien es elektronische oder
mechanische, inklusive der Erstellung von Fotokopien und
Mikrofilmen, verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische Anderungen in dieser Anleitung ohne
Vorankindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit groRtmadglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewahrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
Empfehlungen begriinden jedoch weder ausdriicklich noch
stillschweigend eine Gewahrleistung jeglicher Art. Im Abschnitt
Zu lhrer Sicherheit finden Sie Informationen zur
ordnungsgemafien und sicheren Verwendung lhres Telefons.
Fir Anwender, die sich mit unseren Geréaten auskennen, bieten
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wir auch die Mdéglichkeit zur selbststandigen Fehlerbehebung
an. Besuchen Sie die offizielle ZTE-Website (unter
https://www.ztedevices.com) fiir weitere Informationen zur
selbststéandigen Fehlerbehebung sowie zu den hierflr
unterstitzten Produktmodellen. Informationen auf der Website
haben Vorrang vor denen in diesem Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Gbernimmt keine Haftung fiir Fehler und
Schaden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch kénnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene Warenzeichen der
ZTE Corporation.

Android™ ist eine Marke von Google LLC.

Die eingetragene Marke Bluetooth® und die Logos sind
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser
Marken durch die ZTE Corporation ist lizenziert.

micro”

>0

X Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C,
LLC.


https://www.ztedevices.com/

Sdits

For DTS patents, see http:/patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, &
DTS and the Symbol together are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and/or other
countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter
http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS
Licensing Limited. DTS, das Symbol, & DTS und das Symbol
zusammen sind eingetragene Marken oder Marken von DTS,
Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Landern. © DTS,
Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Sonstige Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.




Befehlssymbole

Zusatzliche Informationen,
HINWEIS erganzende Anleitungen oder Tipps
fur den Betrieb des Produktes.

Wenn diese Sicherheitsinformationen
ignoriert werden, kann es zu kleineren
Schaden an der Ausriistung oder
Service-Unterbrechungen kommen.

ACHTUNG

Wenn diese Sicherheitsinformationen
ignoriert werden kann es zu schweren

0 WARNUNG  Schaden an der Ausriistung oder
Gefahr fiir die personliche Sicherheit
kommen.

Version-Nr.: R1.0
Ausgabedatum: 15. September 2020
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Spannende neue Funktionen

Gesichtserkennung

Sie kénnen lhr Gesicht nutzen, um den Bildschirm zu
entsperren, auf den privaten Bereich zuzugreifen oder die vom
privaten Bereich gesperrten Apps zu 6ffnen. Ihr Telefon kann
automatisch den Bildschirm einschalten und Ihr Gesicht
erkennen, um den Bildschirm jedes Mal, wenn Sie lhr Telefon
anheben, zu entsperren.

Fingerabdruckerkennung

Mit dem Fingerabdruck-Sensor auf der Ein/Aus-Taste des
Telefons kénnen Sie bis zu 5 Fingerabdriicke registrieren und
diese verwenden, um das Telefon zu entsperren, auf den
privaten Bereich zuzugreifen oder eine verkniipfte App zu 6ffnen,
wenn der Bildschirm aus oder gesperrt ist.

Kamerafunktionen

o Weitwinkelkamera: Nehmen Sie Fotos mit einem gréfReren
Sichtfeld auf.

o Makrokamera: Nehmen Sie Nahaufnahmen von Motiven
wie Blumen, Insekten und kleinen Objekten auf.

o BOKEH-Modus: Machen Sie ein Foto mit dem Motiv im
Fokus und dem Hintergrund verschwommen. Sie kénnen
auch die Blende andern.
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e Al-Szenenerkennung: Die Al-Szenenerkennung kann die
Farb- und Beleuchtungseinstellungen automatisch an die
Szene oder das Motiv anpassen. Wenn Sie zum Beispiel
eine Aufnahme von Blumen machen, wahlt sie die beste
Farbe fir Blumen, und das Bild wird lebendiger.

Privater Bereich

Im privaten Bereich kénnen Sie lhre Dateien verschlisseln,
Apps sperren und |hre Kontokennworter verwalten. Um auf den
privaten Bereich zuzugreifen, missen Sie ein Muster zeichnen,
eine PIN eingeben oder Ihren registrierten Fingerabdruck bzw.
Ihr Gesicht verwenden.

Telefonwechsel

Sie kénnen den Phone Switch verwenden, um Daten wie
Kontakte, Nachrichten, Bilder, Audio, Videos, usw. einfach vom
alten Android-Telefon zum neuen zu lbertragen. Zuerst miissen
Sie Phone Switch auf beiden Telefonen installieren.
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Erste Schritte

Erstes Kennenlernen lhres Telefons

Horer- ‘ ‘ Anzeigelampchen
e Né&herungs- und
Frontkamera — 77— — I Lichtsensor
nano-SIM/
microSDXC-—
Kartenfach
— Lautstarketaste
Ein/Aus-Taste/
— Fingerabdruck-
Sensor
Touchscreen
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Rickseitige 29
Kameras ———O O
und Blitz o
;——/ Kopfhorer-
Lautsprecherg I—Anschluss
Lade-/Typ C-

USB-Anschluss
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Kennenlernen der Tasten

Taste Funktion

Ein/Aus-Taste/ |* Halten Sie die Taste gedriickt, um das

Finger-abdruck- Gerat auszuschalten oder neu zu starten.

Sensor o Mit dieser Taste schalten Sie das Display
aus und ein.

e Berilihren Sie die Taste, um das Telefon
zu entsperren, wenn ein Fingerabdruck
registriert ist. Siehe Verwendung Ihres

Fingerabdrucks.

Lautstarke-Taste |Halten Sie den jeweiligen Abschnitt dieser
Taste gedriickt, um die Lautstarke zu
erhéhen oder zu reduzieren.

HINWEIS:
Sie koénnen virtuelle Tasten oder Gesten verwenden, um auf
Ihrem Telefon zu navigieren. Siehe Festlegen des

Navigationsstils.

Einrichten des Telefons

Die nano-SIM-Karte kann bei eingeschaltetem Telefon eingelegt
und entfernt werden.
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O warNuNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine

SIM-Karten anderer Art und keine aus einer SIM-Karte gefertigte

nano-SIM-Karte, die nicht dem Standard entspricht. Eine

Standard-nano-SIM-Karte erhalten Sie von Ihrem Serviceanbieter.

1. Setzen Sie die Spitze des Auswurfwerkzeugs in das Loch
des Kartenfachs ein.

HINWEIS:
Bitte verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene
Auswurfwerkzeug. Andernfalls kann das Kartenfach
mdoglicherweise nicht ausgeworfen werden.
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ACHTUNG:

Ersetzen Sie niemals das im Lieferumfang enthaltene

Auswurfwerkzeug durch scharfe Objekte. Stellen Sie sicher,

dass das Auswurfwerkzeug senkrecht zum Loch steht.

Andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.

2. Ziehen Sie das Kartenfach heraus. Legen Sie, wie
dargestellt, eine nano-SIM-Karte in das rechte Kartenfach
und eine nano-SIM-Karte oder microSDXC-Karte (optional)
in das linke Kartenfach ein. Schieben Sie das Fach
vorsichtig in die Ausgangslage zurtick.
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HINWEIS:

Die beiden Kartenfacher unterstiitzen Netzwerke des Typs
4G/3G/2G.

Aufladen des Telefons

Der Akku des Telefons sollte gentigend Leistung haben, um das
Gerat einschalten zu kénnen, ein Signal zu finden und ein paar
Anrufe tatigen zu kdnnen. Sie sollten den Akku sobald wie
moglich voll aufladen.

O waRrNUNG!

Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene Ladegerate und Kabel
des Typs USB C. Die Verwendung von nicht zugelassenem
Zubehor kann Schaden am Telefon oder eine Explosion des
Akkus verursachen.

O waRrNuNG!

Entfernen Sie nicht die hintere Abdeckung. Der Akku kann
nicht herausgenommen werden. Beim Herausnehmen
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
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1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
entsprechende Buchse am Telefon. Gehen Sie dabei nicht
mit Gewalt vor.

2. Verbinden Sie das Ladegerat mit einer normalen Steckdose.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, wird ein Ladesymbol wie
[®Z ) in der Statusleiste angezeigt.



3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollsténdig geladen ist.

HINWEIS:
Wenn der Akku-Ladestand extrem niedrig ist, kdnnen Sie das
Telefon méglicherweise nicht einschalten, obwohl der Akku
gerade geladen wird. Versuchen Sie es in diesem Fall noch
einmal, nachdem Sie das Telefon mindestens 20 Minuten lang
aufgeladen haben. Wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice, wenn sich das Telefon selbst nach langerem
Laden immer noch nicht einschalten Iasst.

Ein- und Ausschalten

e Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrickt, um das Telefon
einzuschalten.

e Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt,
um das Optionsmeni zu 6ffnen, und tippen Sie auf (O
O
HINWEIS:

Wenn das Display einfriert oder Uber langere Zeit nicht mehr
reagiert, halten Sie die Ein/Aus-Taste langer als 10 Sekunden
gedrickt, um das Telefon neu zu starten.
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Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten lhres Telefons oder nach dem
Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen (siehe Sichern und
Zuriicksetzen) missen Sie vor dem Gebrauch zunachst einige
Einstellungen vornehmen.

Wahlen Sie das Sprachfeld aus und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Telefon einzurichten.

Sperren/Entsperren von Bildschirm

und Tasten

Sie kdnnen Bildschirm und Tasten lhres Telefons schnell
sperren (um das Telefon in den Ruhemodus zu versetzen),
wenn es nicht in Gebrauch ist, und wieder aktivieren und
entsperren, wenn Sie es bendtigen.

So sperren Sie Bildschirm und Tasten:
Um den Bildschirm schnell auszuschalten und die Tasten zu
sperren, die Ein/Aus-Taste driicken.

HINWEIS:
Um den Akku zu schonen, schaltet das Telefon den Bildschirm
nach einiger Zeit der Inaktivitdt automatisch aus. Sie kénnen
jedoch weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen, wahrend
der Bildschirm des Telefons ausgeschaltet ist.
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So entsperren Sie Display und Tasten:

1. Die Ein/Aus-Taste driicken, um den Bildschirm
einzuschalten.

2. Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben.
- oder -
Tippen Sie zweimal hintereinander auf eine
Benachrichtigung, um die zugehdrige App zu 6ffnen.

HINWEIS:

Wenn Sie fiir Ihr Telefon eine Gesichtserkennung, einen
Fingerabdruck, ein Entsperrmuster, eine PIN oder ein Kennwort
festgelegt haben (siehe Gesichtserkennung verwenden,
Fingerabdruck verwenden und |hr Telefon mit Bildschirmsperren

schiitzen), missen Sie lhr Gesicht oder lhren Fingerabdruck
verwenden, das Muster zeichnen oder die PIN/das Kennwort
eingeben, um den Bildschirm zu entsperren.

HINWEIS:

Sie kdnnen A nach oben wischen, um den Blitz und die
Sprachaufzeichnung zu verwenden, oder wischen Sie (9] nach
oben, um die Kamera zu 6ffnen.
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Erstes Kennenlernen des
Startbildschirms

Ihr Startbildschirm ist erweiterbar und bietet mehr Platz fir Apps,
Widgets oder Ordner. Wischen Sie auf dem Startbildschirm
einfach nach links oder rechts, um die erweiterten Fenster zu
sehen. Sie kdnnen Fenster auf dem Startbildschirm hinzufiigen
oder entfernen oder die Hauptseite auf dem Startbildschirm
festlegen.

So fiigen Sie ein neues Startbildschirmfenster hinzu:

Halten Sie ein Element auf dem Startbildschirm gedriickt,
beispielsweise eine App oder einen Ordner. Ziehen Sie es dann
an den rechten Bildschirmrand, um ein neues Startbildschirmfenster
zu erstellen, in das Sie das Element einfligen.

HINWEIS:

Es darf keine leeren Startbildschirmfenster geben. Wenn die
App oder der Ordner das einzige Element im aktuellen
Startbildschirmfenster ist, wird das Fenster geléscht, wenn Sie
das Element entfernen.

So legen Sie die Hauptseite auf dem Startbildschirm fest:

1. Beriihren und halten Sie einen freien Bereich des
Startbildschirms. Sie kénnen nach links oder rechts wischen,
um die Fenster auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf f—} oben in einem Fenster auf dem
Startbildschirm, um sie als Haupt-Startseite festzulegen.
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Personalisieren

Auswahlen des Startbildschirmlayouts

Sie kdnnen das Startbildschirmlayout andern, indem Sie alle

Apps auf dem Startbildschirm oder in der App-Liste anzeigen.

1. Halten Sie eine leere Stelle auf dem Startbildschirm gedrtickt
und tippen Sie auf Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Startbildschirmlayout und wahlen Sie das
gewlinschte Startbildschirmlayout.

» Startbildschirm und alle Apps anzeigen: Sie kénnen
auf dem Startbildschirm nach oben wischen, um die App-
Liste zu 6ffnen und alle lhre Apps zu finden.

» Nur Startbildschirm anzeigen: Alle Ihre Apps befinden
sich auf dem Startbildschirm. Wischen Sie auf dem
Startbildschirm nach links oder rechts, um sie zu finden.

HINWEIS:

Wenn das Startbildschirmlayout auf Nur Startbildschirm
anzeigen eingestellt ist, kdnnen Sie auf dem Startbildschirm
Apps ausblenden oder schnell organisieren. Siehe Ausblenden
von Apps und Organisieren von Apps.

Festlegen des Navigationsstils

Sie kdnnen die virtuelle Navigation oder die Gestensteuerung
als Navigationsstil festlegen.
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Verwenden der virtuellen Navigation

So aktivieren Sie die virtuelle Navigation:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Funktionen >
Systemsteuerung.

2. Wabhlen Sie Virtuelle Navigation aus.

HINWEIS:

Tippen Sie auf @ neben Virtuelle Navigation, um das Layout
der Navigationstasten zu &ndern oder die verdeckte
Navigationsleiste ein- oder auszuschalten. Um die
Navigationsleiste auszublenden, deaktivieren Sie Immer
Navigationsleiste anzeigen und tippen Sie auf v auf der
Navigationsleiste. Um die Navigationsleiste wieder anzuzeigen,
wischen Sie auf dem Bildschirm von unten nach oben.

So verwenden Sie die virtuelle Navigation:

o Tippen Sie auf O (die Starttaste), um von jeder
Anwendung und jedem Bildschirm aus zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

« Halten sie O gedriickt, um Google Assistant zu 6ffnen.

o Tippen Sie auf ] (die Zuriick-Taste), um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.

o Tippen Sie auf U (die Taste fur Zuletzt aktive Apps, um
lhre zuletzt verwendeten Apps anzuzeigen.
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o Tippen Sie zweimal auf j, um zur zuletzt verwendeten
Anwendung zu wechseln.

Verwenden der Gestensteuerung

So aktivieren Sie die Gestensteuerung:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Funktionen >
Systemsteuerung.

2. Wabhlen Sie Gesten.
HINWEIS:

Tippen Sie auf @ neben Gesten , um das optische Feedback
und Google Assistant fir die Gestensteuerung zu aktivieren oder
deaktivieren.

So verwenden Sie die Gestensteuerung:

e Wischen Sie auf dem Bildschirm von unten nach oben, um
von jeder App und jedem Bildschirm aus zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

e Wischen Sie auf dem Bildschirm von unten in die Mitte und
halten Sie, um die kirzlich verwendeten Apps anzuzeigen.

e Wischen Sie von der linken oder rechten Bildschirmkante
nach innen, um zum vorherigen Bildschirm zu gelangen.

e Wischen auf dem Bildschirm von unten links oder unten
rechts nach oben, um Google Assistant zu aktivieren.
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Andern der Systemsprache

1.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Sprache und Eingabe > Sprachen. Die erste Sprache in
der Liste ist die Standard-Systemsprache.

Tippen Sie auf Sprache hinzufiigen und dann auf die
gewunschte Sprache. Wahlen Sie die regionale Variante der
Sprache, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Beriihren und halten Sie eine Sprache gedriickt und
verschieben Sie sie nach oben, um zu dieser Sprache zu
wechseln.

HINWEIS:

Um Sprachen aus der Liste zu entfernen, tippen Sie auf S
Entfernen und wahlen Sie die Sprachen, die Sie I6schen
mochten.

Umschalten auf Stumm oder in den
Vibrationsmodus

Sie kénnen das Telefon mit einer der folgenden Methoden
stumm schalten oder in den Vibrationsmodus versetzen.

Driicken Sie die Lautstarke-Taste nach oben oder unten
und tippen Sie dann auf das Symbol unter dem
Schieberegler, um das Telefon in den Vibrations- oder
Lautlos-Modus zu schalten oder den Ton einzuschalten.
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Driicken Sie gleichzeitig die Lauter-Taste und die Ein/Aus-
Taste, um in den Lautlos-Modus oder Vibrationsmodus zu
wechseln.

HINWEIS:
Sie kénnen wahlen, ob Sie in den Lautlos- oder
Vibrationsmodus wechseln, indem Sie Einstellungen >
Tone > Zu Lautlos/Vibrieren wechseln 6ffnen und Ton aus
oder Vibrieren wahlen.
Um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, wischen Sie
von der Statusleiste nach unten, und ziehen Sie die Leiste
nach unten. Tippen Sie auf Klingelton, Vibrieren oder
Lautlos, um vom Vibrations- in den Lautlos-Modus zu
wechseln oder umgekehrt oder um den Ton einzuschalten.
Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Téne >
Klangmodus und wahlen Sie Vibrieren oder Lautlos, um in
den Vibrations- oder Lautlos-Modus zu wechseln.

Verwenden des Bitte-nicht-storen-
Modus

Unterbrechungen kénnen Sie mit dem Bitte-Nicht-Stéren-Modus
beschranken. In diesem Modus werden Tone stumm geschaltet,
der Vibrationsalarm ausgeschaltet und optische
Benachrichtigungen blockiert. Sie kdnnen auswahlen, was Sie
blockieren und was Sie zulassen.
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Den Bitte-nicht-storen-Modus ein- oder
ausschalten

1.  Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand mit zwei Fingern
nach unten, um auf die Schnelleinstellungen zuzugreifen.

2. Tippen Sie auf Bitte nicht stéren.

HINWEIS:
Sie kénnen Einstellungen &ffnen und auf Téne > Bitte nicht
storen tippen, um den Bildschirm zur Einstellung von "Bitte nicht
storen" aufzurufen.

Legen Sie Ausnahmen fiir den Bitte-Nicht-
Storen-Modus fest

1. Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand mit zwei Fingern
nach unten, um auf die Schnelleinstellungen zuzugreifen.

2. Halten Sie Bitte nicht stéren gedriickt.

3. Tippen Sie auf Anrufe, SMS, MMS und Messaging-Apps
oder Alle Ausnahmen anzeigen, und wahlen Sie aus, was
Sie zulassen mdchten.

Benachrichtigungsverhalten im Bitte-nicht-

Stéren-Modus festlegen

1. Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand mit zwei Fingern
nach unten, um auf die Schnelleinstellungen zuzugreifen.

2. Halten Sie Bitte nicht stéren gedrickt.
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3.

Tippen Sie auf Benachrichtigungen einschranken, um
das Benachrichtigungsverhalten im Bitte-nicht-stéren-Modus
festzulegen. Sie kénnen Tone oder Visuals von
Benachrichtigungen blockieren oder weitere
Einschrankungen anpassen.

Legen Sie die Dauer des Bitte-Nicht-Stéren-
Modus fest

1.

Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand mit zwei Fingern
nach unten, um auf die Schnelleinstellungen zuzugreifen.

Halten Sie Bitte nicht storen gedriickt.

Tippen Sie auf Standarddauer und legen Sie die Dauer fiir
den Bitte-nicht-stdren-Modus fest.

Festlegen eines automatischen Zeitplans

Sie kdnnen automatischen Zeitplane festlegen, um den Bitte-
nicht-stéren-Modus fiir bestimmte Zeiten oder Ereignisse zu
aktivieren.

1.

Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand mit zwei Fingern
nach unten, um auf die Schnelleinstellungen zuzugreifen.

Halten Sie Bitte nicht stéren gedriickt.
Tippen Sie auf Zeitplane.

Tippen Sie auf einen bestehenden Zeitplan, um ihn
festzulegen, oder tippen Sie auf Mehr hinzufiigen, um neue
Zeitplane zu erstellen.

Uberpriifen Sie am oberen Rand, ob der Zeitplan aktiviert
ist.

31



Auswahl des Hintergrunds

Sie kdnnen den Hintergrund fir den Startbildschirm oder den

Sperrbildschirm festlegen.

1. Halten Sie eine leere Stelle auf dem Startbildschirm gedriickt
und tippen Sie dann auf Hintergrund.

2. Wischen Sie im Fenster mit den Hintergriinden unten am
Bildschirm entlang nach links oder rechts, um einen
Hintergrund auszuwahlen, oder tippen Sie auf Galerie, um
ein Bild auszuwahlen, es zu schwenken oder hinein zu
zoomen, um den Bereich fiir den Hintergrund auszuwahlen.

3. Tippen Sie fir Bilder in der Galerie auf Hintergrund
festlegen und wahlen Sie aus, wo der Hintergrund
verwendet werden soll.

HINWEIS:

Alternativ kdnnen Sie Einstellungen 6ffnen und auf
Startbildschirm und Sperrbildschirm > Hintergriinde tippen,
um den Hintergrund festzulegen.

Andern des Themas

1. Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf
Startbildschirm & Sperrbildschirm > Themen.

2. Wéh!en Sie ein Thema aus, das lhnen geféllt, und tippen Sie
auf UBERNEHMEN.
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Verwenden des Dunkelmodus

Wenn der Dunkelmodus aktiviert ist, wird bei Dunkelheit auf dem
Bildschirm des Telefons weiler Text auf schwarzem Hintergrund
angezeigt, um Augenreizungen durch Bildschirmblendung in der
Nacht zu vermeiden.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Einstellungen > Display > Dunkelmodus.

2. Schalten Sie Jetzt aktivieren ein, um den Dunkelmodus zu
aktivieren.

- oder -

Wenn Sie einen Zeitplan festlegen méchten, wann der
Dunkelmodus automatisch eingeschaltet wird, aktivieren Sie
Zu benutzerdefinierter Zeit und legen Sie die Start- und
Endzeit fest.

HINWEIS:
Nicht alle Apps unterstltzen den Dunkelmodus.

Verwenden des Nachtlichts

Sie kénnen das Nachtlicht aktivieren, um den Bildschirm
bernsteinfarben zu stellen und die Intensitat kraftiger Farben zu
reduzieren, um die Augen zu schutzen, oder einen Zeitplan
festlegen, wann das Nachtlicht eingeschaltet wird.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Nachtlicht.
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2. Schalten Sie Jetzt aktivieren ein, um das Nachtlicht zu
aktivieren.

- oder -

Wenn Sie einen Zeitplan festlegen wollen, wann das
Nachtlicht automatisch eingeschaltet wird, tippen Sie auf
Automatisch aktivieren, um das Nachtlicht zu aktivieren,
und wahlen Sie eine Option.

3. Ziehen Sie die Schieberegler unter Filterintensitat, um den
Augenschutz-Effekt einzustellen, wenn das Nachtlicht
eingeschaltet ist.

Verwenden des Lesemodus

Wenn der Lesemodus aktiviert ist, wird Ihr Telefon die
Bildschirmfarbe automatisch anpassen, was es einfacher macht,
auf lhren Bildschirm zu schauen oder auf dem Telefon zu lesen.
Sie kénnen Apps in diesen Modus einfligen.

So aktivieren Sie den Lesemodus flir das gesamte Telefon:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Lesemodus.

2. Schalten Sie Fiir das ganze Gerét ein.

So aktivieren Sie den Lesemodus flir bestimmte Apps:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Lesemodus.

2. Schalten Sie Benutzerdefinierte Apps ein und stellen Sie
sicher, dass Fiir das ganze Gerat ausgeschaltet ist.
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3. Berlihren Sie Diesem Modus Apps hinzufiigen.

4. Wahlen Sie die Apps aus, die Sie im Lesemodus verwenden
mdchten und beriihren Sie HINZUFUGEN.

Verwenden des Einhand-Modus

Sie kdnnen den Einhand-Modus aktivieren, um Ihr Telefon

bequem mit einer Hand zu bedienen.

1. Offnen Sie Einstellungen, tippen Sie auf Funktionen >
Einhand-Modus und schalten Sie den Schalter ein.

HINWEIS:

Die Option "Einhand-Modus" ist nicht verfiigbar, wenn die
Gestensteuerung aktiviert ist.

2. Halten Sie J gedriickt, um den Einhand-Modus
aufzurufen. Sie kdnnen einen der folgenden Schritte
ausfihren.

» Tippen Sie auf © oder ° um den kleinen Bildschirm
nach rechts oder links verschieben.

» Ziehen Sie | oder [ in der oberen Ecke des kleinen
Bildschirms, um die GrofRe des Bildschirms anzupassen.

» Tippen Sie in den leeren Bereich auRerhalb des kleinen
Bildschirms, um den Einhand-Modus zu beenden.
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Aktivieren der Vollbildansicht

Wenn eine App nicht automatisch an die Anzeige im

Vollbildmodus angepasst werden kann, kénnen Sie die Option

LVollbildansicht* aktivieren, damit sie auf den Bildschirm passt.

Das Aktivieren der Vollbildansicht kann dazu fiihren, dass die

Apps falsch gestreckt werden und einige Ul-Elemente der Apps

hinter der Bildschirmkerbe verschwinden.

So passen Sie eine App an die Anzeige im Vollbildmodus

manuell an:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Einstellungen fiir Vollbildansicht.

2. Schalten Sie den Schalter neben der gewiinschten App ein.
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Die Kenntnis der Grundlagen

Telefonstatus Symbole

Die Statusleiste am oberen Rand des Startbildschirms stellt auf
der rechten Seite Symbole fiir den Telefon- und Dienststatus
bereit. Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

E EDGE-Verbindung Kein Signal
3G 3G-Verbindung Signalstarke
. Mobile Daten in
AG 4G-Verbindung Verwendung
3[J¢ |Vibration ein Flugmodus
Lautlos-Modus ein WLAN®-Verbindung

Bitte-nicht-storen-
Modus ein

Lautsprecher ein

Akkuladung schwach

Mikrofon aus

Akku voll

SIFAPIE LRI ENIN

Standortservice aktiv

Akku wird aufgeladen

Q

Weckruf eingerichtet

Mit kabelgebundenem
Headset verbunden
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Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand des Startbildschirms enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

B/B

Neue Nachricht(en)
von der Nachrichten-

App

Neues WLAN-
Netzwerk erkannt

Entgangener Anruf

USB-Tethering an

Anruf wird getatigt

microSDXC-Karte
bereitgestellt

Anruf wird gehalten

g

USB-Verbindung

O ¢ |X

Songwiedergabe

Schnelleinstellungen verwenden

Durch Schnelleinstellungen kdnnen Sie die meisten gangigen
Einstellungen fiir Ihr Telefon bequem anzeigen oder andern.
Wischen Sie auf der Statusleiste nach unten und ziehen Sie das
Benachrichtigungsfenster nach unten, um das Fenster zu den
Schnelleinstellungen zu &ffnen.
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Um Einstellungen schnell ein- oder auszuschalten:

1. Offnen Sie den Bereich "Schnelleinstellungen".

2. Um eine Einstellung ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf
die Kachel. Halten Sie bestimmte Kacheln gedriickt, um auf
mehr Einstellungsoptionen zuzugreifen. Halten Sie zum
Beispiel die WLAN-Kachel gedriickt, um die WLAN-
Einstellungen zu 6ffnen.

Den Bereich Schnelleinstellungen anpassen:

Sie kénnen Kacheln im Bereich Schnelleinstellungen
hinzufiigen, entfernen oder neu anordnen.

1. Offnen Sie den Bereich "Schnelleinstellungen".

2. Tippen Sie auf ¢/ am oberen Rand des Bildschirms, und
fihren Sie einen der folgenden Schritte durch.

» Berlihren und halten Sie eine Kachel und ziehen sie
diese an die gewiinschte Position.

» Berlhren und halten Sie eine Kachel und ziehen Sie
diese in den Bereich unten, um sie auszublenden.

» Im Abschnitt Zum Hinzufiigen von Kacheln Kachel
halten und ziehen ziehen Sie eine Kachel nach oben,
um sie im Bereich fir die Schnelleinstellungen
abzulegen.

App-Shortcuts verwenden

Mit der App-Shortcuts-Funktion kdnnen Sie schnell auf gangige
App-Funktionen vom Startbildschirm und dem App-Listen-
Bildschirm aus zuzugreifen.
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HINWEIS:
Nicht alle Apps unterstiitzen die App-Shortcuts-Funktion.
1. Halten Sie eine App auf dem Startbildschirm gedrtickt.

2. Tippen Sie im angezeigten Meni auf die Funktion, die Sie in
der App verwenden mochten.

©

Loschen App-Details

+2  Neuer Kontakt @

N

Telefon ~ Messa.. Browser Fotos Kamera

HINWEIS:

Sie kdnnen auch eine Funktion mit dem Symbol @ daneben
gedriickt halten und sie auf ein Startbildschirmfenster ziehen,
um einen Shortcut fur die Funktion zu erstellen.
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Benachrichtigungspunkte

Einige Apps zeigen einen Punkt an, wenn Sie
Benachrichtigungen haben. Halten Sie eine App mit einem Punkt
auf dem Startbildschirm gedriickt, um eine Vorschau der
Benachrichtigungen anzuzeigen. Sie kdnnen eine
Benachrichtigung nach links oder rechts wischen, um sie zu
verwerfen.

e 5500

Telefon ~ Messa..  Browser Fotos Kamera

Um die Benachrichtigungspunkte fiir alle Apps ein-
lauszuschalten:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Benachrichtigungs- und Statusleiste.

2. Tippen Sie auf den Schalter Benachrichtigungspunkte
zulassen, um ihn ein- oder auszuschalten.

Um die Benachrichtigungspunkte fiir spezielle Apps ein-

lauszuschalten:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Benachrichtigungs- und Statusleiste.

2. Schalten Sie den Schalter Benachrichtigungspunkte
zulassen ein.

3. Tippen Sie auf < oben links und tippen Sie dann auf
Apps > ALLE [Zahl] APPS ANZEIGEN.

4. Tippen Sie auf die App, die Sie anpassen mdchten.
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5. Tippen Sie auf Benachrichtigungen und tippen Sie auf den

Schalter Benachrichtigungspunkt zulassen.
HINWEIS:

Sie kénnen die Benachrichtigungsnummer im Punkt ein- oder
ausblenden. Halten Sie einfach eine leere Stelle auf dem
Startbildschirm gedrickt, tippen Sie auf Einstellungen >
Startbildschirm Abzeichen App-Symbol > Badge anzeigen
als und wahlen Sie dann Nummer oder Punkt.

Wechseln von Apps

1.

Offnen Sie die Liste mit den zuletzt verwendeten Apps. Die
zuletzt von lhnen verwendeten Apps werden in einer Reihe
von Registerkarten angezeigt. Wischen Sie nach links und
rechts, um alle Karten zu sehen.

HINWEIS:
Um zu sehen, wie Sie kirzlich verwendete Apps in

verschiedenen Navigationsstilen anzeigen kénnen, siehe
Festlegen des Navigationsstils.

Tippen Sie auf eine Karte, um die entsprechende App
aufzurufen.

HINWEIS:

Sie kénnen eine Registerkarte nach oben wischen, um sie vom
Bildschirm zu I6schen (dadurch wird mehr Speicher auf dem
Telefon frei).
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Ausblenden von Apps

Wenn das Startbildschirmlayout auf Nur Startbildschirm
anzeigen eingestellt ist (sieche Auswéhlen des
Startbildschirmlayouts), kdnnen Sie die Apps auf dem
Startbildschirm ausblenden.

1. Ziehen Sie zwei Finger auf dem Startbildschirm auseinander,

um auf den Bildschirm mit ausgeblendeten Apps
zuzugreifen.

2. Tippen Sie auf +

3. Wahlen Sie die Apps aus, die Sie ausblenden méchten, und
tippen Sie auf OK.

HINWEIS:
Ziehen Sie zwei Finger auf dem Startbildschirm auseinander, um
alle ausgeblendeten Apps zu suchen. Sie kénnen eine App auf
dem Bildschirm mit ausgeblendeten Apps gedriickt halten und
auf Einblenden tippen, um sie wieder auf dem Startbildschirm
anzuzeigen.

Organisieren von Apps

Wenn das Startbildschirmlayout auf Nur Startbildschirm
anzeigen eingestellt ist (sieche Auswéhlen des
Startbildschirmlayouts), kdnnen Sie auf dem Startbildschirm
mehrere Apps schnell verschieben oder ausrichten.
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So verschieben Sie mehrere Apps schnell in ein anderes

Startbildschirmfenster:

1. Halten Sie eine leere Stelle auf dem Startbildschirm gedrickt
und tippen Sie auf Apps organisieren. Die
Miniaturansichten auf dem Startbildschirm werden am
unteren Rand angezeigt.

2. Suchen und Uberpriifen Sie die Apps, die Sie verschieben
maochten.

3. Halten Sie beliebige Apps gedriickt und ziehen Sie sie auf
eine andere Miniaturansicht auf dem Startbildschirm. Die
Apps werden auf dieses Startbildschirmfenster verschoben.

So richten Sie die Apps auf einem Startbildschirmfenster

automatisch aus:

1. Halten Sie eine leere Stelle auf dem Startbildschirm gedruckt
und tippen Sie auf Apps organisieren.

2. Wischen Sie nach links oder rechts, um das
Startbildschirmfenster auszuwahlen, das Sie organisieren
maochten.

3. Tippen Sie auf Oben ausrichten oder Unten ausrichten,
um alle Apps auf dem Startbildschirmfenster auszurichten.
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Verwendung des Split-Screen-Modus
Im Split-Screen-Modus kénnen Sie mit zwei Apps gleichzeitig
arbeiten.

HINWEIS:
Einige Apps unterstlitzen den ,Geteilter Bildschirm“-Modus
moglicherweise nicht.

1. Offnen Sie die erste App, die Sie verwenden wollen, und
offnen Sie die Liste mit den zuletzt verwendeten Apps.

2. Tippen Sie auf ¢ oben auf der mittigen Karte und wéhlen Sie
Splitscreen.

3. Kehren Sie zum Startbildschirm zurlick, oder 6ffnen Sie die
App-Liste, um die zweite App auszuwahlen.

Um den Split-Screen-Modus zu beenden, ziehen Sie die

Grenze, die die beiden Apps voneinander trennt, nach oben oder
unten.
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Sicherheit

Schiitzen lhres Telefons durch

Bildschirmsperren

Sie kénnen lhr Telefon mit einer Bildschirmsperre schitzen.
Wenn diese aktiviert ist, miissen Sie auf dem Bildschirm nach
oben wischen, ein Muster zeichnen oder eine numerische PIN
oder ein Passwort eingeben, um den Bildschirm und die Tasten
des Telefons zu entsperren.

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit >
Displaysperre.

Tippen Sie auf Keine, Streifen, Muster, PIN oder
Komplexes Passwort.

» Tippen Sie auf Keine, um die Bildschirmsperre zu

deaktivieren.

Tippen Sie auf Wischen, um die Bildschirmsperre zu
aktivieren und die Entsperrung mit einem ,Wischen® zu
ermdglichen. Sie kénnen den Bildschirm durch Beriihren
entsperren, indem Sie auf die Anzeige tippen und nach
oben ziehen.

Tippen Sie auf Muster, um ein Muster zu erstellen, das
Sie zeichnen miissen, um den Bildschirm zu entsperren.
Tippen Sie auf PIN oder Komplexes Passwort, um eine
numerische PIN oder ein Kennwort festzulegen, die bzw.
das Sie eingeben missen, um den Bildschirm zu
entsperren.
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ACHTUNG:

Merken Sie sich das Muster, die PIN oder das Kennwort.
Andernfalls missen Sie den Kundendienst kontaktieren, um die
Telefonsoftware erneut zu flashen, um lhr Telefon verwenden zu
kénnen. Alle Daten in Ihrem Telefon werden geldscht.

Verwendung lhres Fingerabdrucks

Mit dem Fingerabdruck-Sensor auf der Ein/Aus-Taste des
Telefons kdnnen Sie bis zu 5 Fingerabdriicke registrieren und
diese verwenden, um das Telefon zu entsperren, auf den
privaten Bereich und vom privaten Bereich gesperrte Apps
zuzugreifen oder eine verkniipfte App zu 6ffnen, wenn der
Bildschirm aus oder gesperrt ist.

HINWEISE:

e Sie kdnnen die Fingerabdruck-Funktion nur nutzen, wenn die
Bildschirmsperre (Muster, PIN oder Komplexes Passwort)
aktiviert ist. Wird die Bildschirmsperre auf Keine oder
Wischen zurlickgesetzt, werden alle registrierten
Fingerabdriicke gelscht.

e Wenn Sie lhr Telefon neu starten, miissen Sie das
Bildschirmsperrmuster, die PIN oder das Passwort eingeben,
das Sie zum ersten Mal zum Entsperren des Bildschirms
festgelegt haben.
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Registrierung eines Fingerabdrucks

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit >
Fingerabdruck > Fingerabdruckverwaltung.

Geben Sie das festgelegte Muster zur Displaysperre, die PIN
oder das Passwort ein. Wenn Sie kein Sperrmuster
festgelegt haben, folgen Sie dafiir den Anweisungen.

Tippen Sie auf REGISTRIEREN oder Fingerabdruck
hinzufiigen.

Folgen Sie den Anweisungen, um Mitte und Rander eines
Fingers aufzuzeichnen.

Tippen Sie auf OK.
HINWEIS:

Tippen Sie auf einen bestehenden Fingerabdruck, um ihn zu
I6schen, oder um den Namen zu andern.

Fingerabdruck-Funktionen festlegen

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit >
Fingerabdruck > Fingerabdruckverwaltung.

Geben Sie das festgelegte Muster zur Displaysperre, die PIN
oder das Passwort ein.

Sie kdnnen die folgenden Optionen festlegen.

» Entsperren lhres Telefons: Entsperren Sie das Telefon
mit einem registrierten Fingerabdruck, wenn der
Bildschirm ausgeschaltet oder gesperrt ist.
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» Datenschutzeinstellungen: Wenn diese Funktion
aktiviert ist, kdnnen Sie mit einem registrierten
Fingerabdruck auf den privaten Bereich und vom privaten
Bereich gesperrte Apps zugreifen. Siehe Privater
Bereich.

» Schnelles Offnen der Anwendung: Wenn der
Bildschirm ausgeschaltet oder gesperrt ist, kdnnen Sie
eine ausgewahlte App einfach mit einem registrierten
Fingerabdruck 6ffnen. Jeder registrierte Fingerabdruck
kann einer anderen App zugeordnet werden.

Gesichtserkennung

Sie kénnen die Gesichtserkennung verwenden, um den
Bildschirm zu entsperren, auf den privaten Bereich zuzugreifen
oder die vom privaten Bereich gesperrten Apps zu 6ffnen.

Um die Sicherheit Ihres Telefons zu verbessern, ist
standardmafig eine hohe Sicherheitsstufe fiir die
Gesichtserkennung aktiviert. Dies bedeutet, dass Sie, wenn das
festgelegte Muster zur Displaysperre, die PIN oder das Passwort
24 Stunden lang nicht verwendet werden, das Muster, die PIN
oder das Passwort zur Authentifizierung eingeben mussen. Sie
kénnen zu den Sicherheitseinstellungen der Gesichtserkennung
wechseln und die Sicherheitsstufe in die normale
Sicherheitsstufe andern (Sie missen alle 72 Stunden das
Muster zur Displaysperre, die PIN oder das Passwort eingeben),
was die Telefonsicherheit verringern kann.
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HINWEISE:

Die Sicherheitsstarke der Gesichtserkennung ist geringer als
die von PIN, Passwort, Muster oder Fingerabdruck.

Wenn Sie Ihr Telefon neu starten, missen Sie das
Bildschirmsperrmuster, die PIN oder das Passwort eingeben,
das Sie zum ersten Mal zum Entsperren des Bildschirms
festgelegt haben.

Ein Gesicht speichern

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit >
Gesichtserkennung.

Geben Sie das festgelegte Muster zur Displaysperre, die PIN
oder das Passwort ein. Wenn Sie noch keine
Bildschirmsperre eingestellt haben, wahlen Sie eine
Bildschirmsperrmethode aus, um das Sperrmuster, die PIN
oder das Passwort festzulegen.

Lesen Sie den Haftungsausschluss fiir Gesichtserkennung
und tippen Sie auf Akzeptieren.

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Heben zum Aufwecken
einschalten, um die Benutzererfahrung der Gesichtsfreigabe
zu verbessern. Wenn diese Option aktiviert ist, schaltet Ihr
Telefon den Bildschirm ein und erkennt Ihr Gesicht, um den
Bildschirm automatisch zu entsperren, wenn Sie |hr Telefon
anheben und es vor |hr Gesicht halten.

Tippen Sie auf JETZT ERSTELLEN und folgen Sie den
Anweisungen, um lhr Gesicht zu registrieren.
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Gesichtserkennung verwenden, um den
Bildschirm zu entsperren

Nachdem Sie |Ihr Gesicht erstellt haben, konnen Sie den
Bildschirm mit Gesichtserkennung entsperren.

1.

Driicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um das Display
einzuschalten, wenn der Bildschirm aus ist.

HINWEIS:

Sie kdnnen auch zum Telefon greifen, um den Bildschirm
einzuschalten. Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie
Einstellungen, tippen Sie auf Funktionen > Gesten &
Bewegung und schalten Sie Heben zum Aufwecken ein.

Bringen Sie Ihr Gesicht vor den Bildschirm. Wenn die
Gesichtserkennung scheitert, tippen Sie auf ,umes
erneut zu versuchen.

Je nach Einstellung mussen Sie eventuell auf dem
Bildschirm nach oben wischen, um das Telefon zu
entsperren.

Festlegen der Gesichtserkennungsoptionen

Sie kénnen festlegen, wofiir Sie die Gesichtserkennung auf
lhrem Handy verwendet werden kann.

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit >
Gesichtserkennung.

Geben Sie das festgelegte Muster zur Displaysperre, die PIN
oder das Passwort ein.

Sie kénnen die folgenden Optionen festlegen.
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Bildschirm freigeben: Wahlen Sie, wie der Bildschirm
mit dem Gesicht entsperrt wird.

App-Sperre aufrufen: Wenn diese Option aktiviert ist,
kénnen Sie die Gesichtserkennung verwenden, um vom
privaten Bereich gesperrte Apps zu 6ffnen. Siehe Privater
Bereich.

Datenschutzeinstellungen: Wenn diese Option aktiviert
ist, kdnnen Sie die Gesichtserkennung verwenden, um
auf den privaten Bereich zuzugreifen.

Heller Bildschirm: Wenn diese Option aktiviert ist,
erhoht das Telefon die Helligkeit des Bildschirms
automatisch, um Ihr Gesicht leichter zu Uberprifen, wenn
Sie in dunklem Licht sind.

Gesichtsdaten I6schen: Loschen Sie lhre
aufgezeichneten Gesichtsdaten.
Sicherheitseinstellungen: Andern Sie die
Sicherheitsstufe in hoch oder normal. StandardmaRig ist
die hohe Sicherheitsstufe festgelegt.

Schiitzen lhres Telefons durch Fixieren

des Bildschirms

Mit der Funktion zum Fixieren des Bildschirms kdnnen Sie eine
App in der Ansicht beibehalten, sodass andere Personen nicht
zu anderen Apps wechseln oder auf Ihre personlichen
Informationen zugreifen kénnen.
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Fixierung des Bildschirms einschalten

1.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit >
Bildschirm anpinnen.

2. Berlihren Sie den Schalter Ein/Aus.

Um die Sicherheit des Entsperrens zu erhéhen, schalten Sie
Gerat beim Beenden sperren ein und stellen Sie bei
Aufforderung eine Bildschirmsperre mit oder ohne
Fingerabdruck ein, oder schalten Sie Vor dem Beenden
nach Entsperrmuster/PIN/Passwort fragen ein, wenn Sie
bereits eine Bildschirmsperre festgelegt haben.

Bildschirm fixieren

1.

Vergewissern Sie sich, dass die Funktion fir die
Bildschirmfixierung aktiviert ist.

Offnen Sie die Liste mit den zuletzt verwendeten Apps.
Wenn die App, die Sie in der Ansicht behalten wollen, nicht
in den zuletzt verwendeten Apps ist, 6ffnen Sie sie zuerst.
Wischen Sie nach links und rechts, um die App-Karte zu
finden. Tippen Sie dann auf ¢ oben auf der Karte und
wahlen Sie Anpinnen.

Bildschirm I6sen

1.

Um den Bildschirm zu I6sen und wieder zum normalen
Betrieb zurlickzukehren, halten Sie <] und LI fur die
virtuelle Navigation gedriickt. Wischen Sie auf dem
Bildschirm von unten nach oben und halten Sie fiir eine
Weile fur die Gesten-Navigation.
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. Wenn die Bildschirmsperre flr das Fixieren des Bildschirms
aktiviert ist, wischen Sie auf dem Sperrbildschirm nach oben
und geben Sie das Muster oder geben Sie das PIN/Kennwort
ein. Mit lnrem auf dem Telefon registrierten Fingerabdruck
oder Gesicht kénnen Sie den Bildschirm ebenfalls
entsperren.
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Mit Netzwerken verbinden

Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Verwalten der Nano-SIM-Karten

Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert sind, kdnnen Sie eine der
Karten ausschalten oder die Standardkarte fiir Anrufe,
Nachrichten und Daten wahlen.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > SIM-Karten.

2. Tippen Sie neben einer Karte auf die Option ,Ein/Aus".
HINWEIS:

Sie kdnnen auf einen Kartennamen tippen, um den Namen zu

andern oder Kartenanbieter und -nummer anzuzeigen.

So legen Sie die Standardkarte fiir Anruf-, Messaging- und

Datenverbindungen fest:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > SIM-Karten.

2. Tippen Sie auf Mobile Daten (Kartenname), Standard-SIM
fiir herkdbmmliche Anrufe oder SMS unter Daten-
[Anrufeinstellungen, um eine Karte als Standard
auszuwabhlen.
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Mobile Datennutzung steuern

1. Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk
& Internet > Datenverbrauch.

2. Tippen Sie auf den Schalter Mobile Daten, um die Nutzung
mobiler Daten zu aktivieren bzw. deaktivieren.

Auswahl des bevorzugten Netzwerktyps

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > SIM-Karten > Netzwerkmodus.

2. Tippen Sie auf den Kartennamen.

3. Wabhlen Sie den Netzwerktyp aus, mit dem das Telefon
bevorzugt eine Verbindung aufbauen soll.

Zugangspunktnamen festlegen

Sie kénnen fir den Zugang zum Internet den standardmafigen
Zugangspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufigen mochten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk
& Internet > SIM-Karten > Mobilfunknetz.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte der Karte.

3. Tippen Sie auf Zugangspunkte (APNs) und tippen Sie dann
auf +.

4. Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von
lhrem Serviceanbieter einzugeben.
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5. Tippen Sie auf S Speichern, um den Vorgang
abzuschlieRen.
HINWEIS:
Um den APN auf die Standardeinstellungen zurlickzusetzen,
tippen Sie auf : > Auf Standard zuriicksetzen.

Verbinden mit WLAN

WLAN ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die den Zugriff
auf das Internet je nach WLAN-Router und Ihrer Umgebung aus
Entfernungen von bis zu 100 Metern ermdglicht.

So schalten Sie WLAN ein und stellen eine Verbindung zu

einem WLAN her:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > WLAN.

2. Schieben Sie den Schalter auf "Ein", um das WLAN
einzuschalten.

3. Tippen Sie auf den Namen eines WLAN-Netzes, um mit
diesem eine Verbindung herzustellen.

4. Wenn das Netzwerk gesichert ist, geben Sie das Passwort
ein und tippen Sie auf VERBINDEN. Oder tippen Sie auf

—
‘7, um den QR-Code des Passworts zu scannen, wenn er
verflgbar ist.
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L]

HINWEISE:

lhr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit bereits friher
verwendeten WLAN-Netzen her, wenn sich diese in
Reichweite befinden.

lhr Telefon kann automatisch das mobile Datennetzwerk
nutzen, wenn das WLAN-Signal schwach ist. Um diese
Funktion zu nutzen, tippen Sie auf WLAN-Einstellungen
unter der Netzwerkliste auf dem WLAN-Bildschirm und
schalten Sie Automatisch zum mobilen Netzwerk
wechseln an. Es kdnnen zuséatzliche Kosten entstehen.
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Verbinden mit Geraten

Verbinden mit Bluetooth-Geraten

Bluetooth ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie, die

Uber kurze Distanzen verwendet wird. Handys oder andere

Gerate mit Bluetooth-Funktion kénnen Informationen drahtlos

Uber eine Distanz von einigen Metern austauschen. Bluetooth-

Gerate missen gekoppelt werden, bevor die Kommunikation

ausgefihrt wird.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Gerate > Bluetooth.

2. Tippen Sie auf Neues Gerit koppeln. Ihr Telefon sucht und
zeigt automatisch die IDs aller verfligbaren Bluetooth-Gerate
in Reichweite.

3. Tippen Sie auf das Gerat, das Sie mit Ihrem Telefon koppeln
mdchten.

4. Uberpriifen Sie, falls erforderlich, dass die Bluetooth-
Autorisierungsschliissel auf beiden Geraten identisch sind,
und tippen Sie auf KOPPELN. Alternativ kdnnen Sie einen
Bluetooth-Autorisierungsschliissel eingeben und auf
KOPPELN tippen.

Die Kopplung ist abgeschlossen, wenn das andere Gerat die
Verbindung akzeptiert oder der gleiche Autorisierungsschliissel
eingegeben wird.
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HINWEIS:
Der Bluetooth-Autorisierungsschlissel ist bei bestimmten
Geraten wie Headsets und Kfz-Freisprechanlagen ggf.
festgelegt. Sie konnen es mit der Eingabe von 0000 oder 1234
versuchen (das sind die am haufigsten verwendeten
Autorisierungsschlissel) oder in der Geratedokumentation
nachsehen.

Verbinden mit lhrem Computer liber
USB

Sie kénnen lhr Telefon iber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbinden und Musik, Bilder oder andere Dateien in beide
Richtungen Ubertragen. lhr Telefon speichert diese Dateien im
Telefonspeicher oder auf einer herausnehmbaren microSDXC-
Karte.

Wenn Sie USB-Tethering verwenden, missen Sie dieses
ausschalten, bevor Sie Daten mithilfe von USB zwischen Ihrem
Telefon und lhrem Computer (ibertragen kénnen.

USB-Verbindung zwischen lhrem Telefon und
einem Computer herstellen

1. SchlieRen Sie lhr Telefon mit einem USB-Kabel an den
Computer an.

2. Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster und tippen Sie auf

usB ('\IJ), um das Optionsmeni Verwendungszweck fiir
USB-Verbindung zu &ffnen.

60



3. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen.

>

>

Nur Laden: Das Telefon per USB laden.
Treiber installieren: Installieren Sie den fiir einige USB-
Verbindungsmaodi (z. B. MTP) erforderlichen Treiber. Sie
mussen diesen Treiber nur einmal auf dem PC
installieren.

HINWEIS:
Sie kénnen den Treiber auch durch Ausfiihren der EXE-
Datei im neuen CD-ROM-Laufwerk auf dem PC
installieren.
Mediengerat MTP: Ubertragen von Dateien unter
Windows® PC oder Mac®.
Kamera PTP: Ubertragen Sie Fotos oder Dateien, wenn
MTP nicht von Ihrem Computer unterstiitzt wird.

Telefon von lhrem Computer trennen

Um das Telefon vom Computer zu trennen, ziehen Sie nach
Abschluss einfach das USB-Kabel ab.

Verwenden von USB On-The-Go (OTG)

Ihr Telefon unterstitzt USB On-The-Go. Sie kdnnen das Telefon
und ein USB-Peripheriegerat (z. B. einen USB-Stick, eine USB-
Maus oder eine USB-Tastatur) mit einem OTG-Adapterkabel
verbinden.
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Beispiel: Wenn Sie das Telefon mit einem USB-Stick verbinden,
kénnen Sie die Dateien auf dem USB-Stick durchsuchen, das
Telefon mit einer USB-Maus verbinden und dann mit der Maus
im Telefon navigieren.

HINWEIS:

Um ein verbundenes USB-Speichergerat (z. B. ein USB-Flash-
Laufwerk) sicher zu entfernen, 6ffnen Sie Einstellungen, tippen
Sie auf Speicher und suchen Sie den Namen des Gerats.

Tippen Sie dann auf [Z daneben.
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Mobile Datenverbindung durch
Tethering freigeben

Sie kénnen Tethering nutzen, um die Internetverbindung Ihres
Telefons mit einem Computer zu teilen, der sich iber USB-Kabel
oder per Bluetooth mit lnrem Telefon verbindet.

HINWEIS:
Sie kénnen keine Dateien zwischen Ihrem Telefon und Ihrem
Computer Ubertragen, wéahrend das Telefon per USB-Tethering
angebunden ist.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > Hotspot und Tethering.

2. Schalten Sie USB-Tethering oder Bluetooth-Tethering ein.

» Fir USB-Tethering, verbinden Sie lhr Telefon mit dem
Computer mit dem mitgelieferten USB-Kabel, bevor Sie
auf USB-Tethering tippen.

» Fir Bluetooth-Tethering, verbinden Sie Ihr Telefon mit
dem Computer via Bluetooth und legen Sie den
Computer fest, um seine Netzwerkverbindung Gber
Bluetooth zu erhalten.

HINWEIS:
Um die Freigabe der Datenverbindung zu beenden, schalten Sie
USB-Tethering oder Bluetooth-Tethering aus.
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Telefongesprache

Anruf tatigen

Anruf durch Wahlen tatigen

1.
2.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @

Tippen Sie auf @ um die Wahltastatur zu 6ffnen, und
geben Sie die Telefonnummer oder den Kontaktnamen tber

die Wahltastatur ein. Tippen Sie auf , um falsch
eingegebene Ziffern zu I16schen.

HINWEIS:
Wenn Sie die Telefonnummer oder den Namen eingeben,
sucht das Telefon in lhren Kontakten nach passenden
Angaben. Wenn die Rufnummer und der Kontakt, den Sie
anrufen méchten, angezeigt wird, kénnen Sie den Anruf
sofort tatigen, indem Sie auf darauf tippen.

Berlihren Sie ° unter der Tastatur, um einen Anruf zu
tatigen, oder beriihren Sie die Taste Videoanruf titigen, um
einen Videoanruf zu tatigen.

HINWEIS:

Um einen internationalen Anruf zu tétigen, tippen und halten Sie
die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben Sie
dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl und
der Rufnummer.
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HINWEIS:

Der Videoanruf-Support ist von Ihrem Mobilfunkanbieter
abhéangig.

Anruf tiiber den Anrufverlauf tatigen

Die Anrufliste ist eine Liste aller bereits getatigten, empfangenen
und verpassten Anrufe auf lhrem Telefon. Er bietet eine
komfortable Mdglichkeit, eine Nummer erneut zu wahlen,
zuriickzurufen oder lhren Kontakten eine Nummer hinzuzufiigen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > (im oberen
Suchfeld) > Anrufprotokoll.

HINWEIS:
Tippen Sie auf Entgangen, um alle entgangenen Anrufe zu
suchen.

2. Tippen Sie neben einem Listeneintrag auf {a um
zurtickzurufen.

HINWEIS:

Sie kdnnen auch das Kontaktsymbol vor dem Eintrag und dann

die Nummer beriihren oder (X tippen Sie neben die Nummer,
um einen Sprach-/Videoanruf zu tatigen.
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Kontakte anrufen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Q > die

Registerkarte 2\, um alle Ihre Kontakte anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt und dann auf die Nummer oder

(< tippen Sie neben die Nummer, um einen Sprach-
/Videoanruf zu tatigen.

Anrufe annehmen und ablehnen

Anruf annehmen

(%

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben Sie nach oben,

um den Anruf anzunehmen.
- oder -
Wenn der Bildschirm entsperrt ist, tippen Sie auf ANNEHMEN.

HINWEIS:

Um den Klingelton abzuschalten, bevor Sie den Anruf
entgegennehmen, driicken Sie den jeweiligen Abschnitt der
Lautstérketaste.
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Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben Sie '/ nach unten,
um den Anruf abzulehnen. Sie kdnnen auch auf Antworten
tippen, um den Anruf abzulehnen und eine vorgefertigte
Textnachricht an den Anrufer zu senden oder eine solche
Textnachricht zu erstellen.

- oder -

Wenn der Bildschirm entsperrt ist, tippen Sie auf ABLEHNEN,
um den Anruf abzulehnen. Sie kénnen auch auf die Nummer
oder den Namen des Anrufers und dann auf Antworten tippen,
um den Anruf abzulehnen und eine vorgefertigte Textnachricht

an den Anrufer zu senden oder eine solche Textnachricht zu
erstellen.

Verwenden von Optionen wahrend
eines Anrufs

Wabhrend eines Anrufs kdnnen Sie eine Reihe von Optionen auf
dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf eine Option, um sie
auszuwahlen.

e Tippen Sie auf ‘19, um den Lautsprecher zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

Q
. \ berlihren, um das Mikrofon stummzuschalten oder die
Stummschaltung aufzuheben.
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e Tippen Sie auf *:*, um wahrend des Anrufs zur Tastatur
umzuschalten, wenn Sie einen Code eingeben missen
(z. B. die PIN fir lhre Voicemail oder Ihr Bankkonto).

o [0 beriihren, um den Anruf zu halten.
o« & beriihren, um einen weiteren Anruf zu tatigen. Dabei
wird der erste Anruf gehalten.

. J: beriihren, um die einzelnen Anrufe zu einer
Telefonkonferenz zusammenzufiihren.

. w bertihren, um den Anrufer, mit dem Sie sprechen, zu
halten. Wechseln Sie dann zu dem anderen Anruf, der auf
Gehalten gesetzt wurde.

e Tippen Sie auf Dl, um zum Videoanruf zu wechseln.

. @ beriihren, um den aktuellen Anruf zu beenden.

HINWEIS:

Der Videoanruf-Support ist von Ihrem Mobilfunkanbieter
abhangig.
O warNuNG!

Aufgrund des héheren Lautstarkelevels sollten Sie das Telefon
bei Verwendung des Lautsprechers nicht direkt an Ihr Ohr
halten.
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Verwalten von Anrufen mit mehreren
Teilnehmern

Wenn die Funktionen ,Anklopfen” und
»Telefonkonferenz* verfiigbar sind, kdnnen Sie zwischen zwei
Anrufen wechseln oder eine Telefonkonferenz einrichten.

HINWEIS:

Die Funktionen ,Anklopfen” und ,Dreierkonferenz* erfordern
Netzwerkunterstiitzung und verursachen eventuell zusétzliche
Kosten. Nahere Informationen erhalten Sie von lhrem
Serviceprovider.

Zwischen aktuellen Anrufen wechseln

Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und ein weiterer Anruf
eingeht, informiert Sie der Bildschirm , Telefon* darliber und zeigt
die Anrufer-ID ein.

So nehmen Sie einen ankommenden Anruf entgegen,
wahrend Sie einen Anruf tatigen:

e Schieben Sie ) nach oben, um den Anruf anzunehmen.
Dadurch wird der erste Anrufer gehalten und der zweite
Anruf angenommen.

e Tippen Sie auf Annehmen und aktuellen Anruf beenden,
um den Anruf anzunehmen. Dadurch wird der erste Anruf
beendet und der zweite Anruf angenommen.
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Schieben Sie ') nach unten, um den zweiten Anruf
abzulehnen.

Tippen Sie auf Antworten, um den zweiten Anruf
abzulehnen und eine vorgefertigte Textnachricht an den
Anrufer zu senden oder eine solche Textnachricht zu
erstellen.

So wechseln Sie zwischen zwei Anrufen:

Tippen Sie auf 0.

Eine Konferenzschaltung einrichten

Mithilfe dieser Funktion kann man mit zwei Personen gleichzeitig
telefonieren.

1.
2.

Tatigen Sie den ersten Anruf.
Nachdem Sie die Verbindung erfolgreich hergestellt haben,

R beriihren und die zweite Nummer wahlen. Dadurch wird
der erste Anrufer gehalten.

Wenn Sie mit dem zweiten Teilnehmer verbunden sind,

tippen Sie auf 1

Wenn einer der beiden angerufenen Teilnehmer wahrend lhres
Anrufs auflegt, bleiben Sie mit dem verbleibenden Anrufer
verbunden. Wenn Sie den Anruf initiiert haben und als Erster
auflegen, werden alle Teilnehmer getrennt.

Um die Telefonkonferenz zu beenden, tippen Sie auf e
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Kontakte

Sie kdnnen Kontakte zu lhrem Telefon hinzufiigen und diese mit
den Kontakten in lnrem Google-Konto synchronisieren.

Um |hre Kontakte anzuzeigen, tippen Sie auf dem
Startbildschirm auf Google (Ordner) > Kontakte.

Hinzufiigen eines neuen Kontakts
1. Offnen Sie Kontakte.
2. Tippen Sie auf 0 um einen neuen Kontakt hinzuzufiigen.

3. Geben Sie den Namen, die Telefonnummern, E-Mail-
Adressen und sonstige Informationen des Kontakts ein.
Tippen Sie bei Bedarf auf Weitere Felder.

4. Tippen Sie auf Speichern.

Importieren und Exportieren von
Kontakten

Sie kénnen Kontakte von |hrer nano-SIM-Karte, dem
Telefonspeicher oder einer installierten microSDXC-Karte
importieren oder Kontakte in den Telefonspeicher oder eine
installierte microSDXC-Karte exportieren. Das ist besonders
dann hilfreich, wenn Sie Kontakte zwischen unterschiedlichen
Geraten Ubertragen mochten.
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Kontakte von der nano-SIM-Karte
importieren

1.

Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf = > Einstellungen > Importieren.
3.
4. Markieren Sie die gewlinschten Kontakte, und tippen Sie

Wabhlen Sie die nano-SIM-Karte aus und tippen Sie auf OK.

dann auf V.

Kontakte vom Telefonspeicher oder der
microSDXC-Karte importieren

N =

Offnen Sie Kontakte.

Tippen Sie auf = > Einstellungen > Importieren.
Wahlen Sie VCF-Datei aus und tippen Sie auf OK.
Tippen Sie auf =, und suchen Sie nach den vCard-Dateien

im Telefonspeicher oder auf der microSDXC-Karte. Tippen
Sie dann auf eine Datei, um Kontakte zu importieren.

HINWEIS:

Tippen Sie auf > int. Speicher anzeigen, falls erforderlich,
um lhre vCard-Datei(en) zu finden.
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Kontakte in den Telefonspeicher oder auf die
microSDXC-Karte exportieren

1.
2.
3.

Offnen Sie Kontakte.
Tippen Sie auf = > Einstellungen > Exportieren.
Tippen Sie auf = und wahlen Sie das Verzeichnis aus, in

dem die vCard-Datei gespeichert wird. Tippen Sie auf S
Int. Speicher anzeigen, falls erforderlich.

Bearbeiten Sie bei Bedarf den Dateinamen und tippen Sie
auf SPEICHERN, um die Datei zu erstellen.

Einstellen eines Klingeltons fiir einen
Kontakt

Weisen Sie einem Kontakt einen bestimmten Klingelton zu,
sodass Sie wissen, wer anruft, wenn Sie den Klingelton héren.

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.
Tippen Sie auf einen Kontakt, fir den Sie einen Klingelton

festlegen méchten, und tippen Sie dann auf i Klingelton
festlegen.

Wabhlen Sie den gewlinschten Klingelton, eine Musikdatei
oder eine Aufnahme aus und tippen Sie auf OK.
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Anrufsperre einrichten

Mit der Anrufsperren-Funktion kénnen Sie Anrufe und
Nachrichten von bestimmten Nummern blockieren.

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.

Tippen Sie auf = > Einstellungen > Blockierte
Nummern.

3. Tippen Sie auf NUMMER HINZUFUGEN.

Geben Sie eine Telefonnummer ein, oder tippen Sie auf E,
um eine Nummer aus der Kontaktliste auszuwahlen.

Tippen Sie auf BLOCKIEREN.
HINWEISE:

Sie kdnnen Anrufe von nicht identifizierten Anrufern auch
blockieren, indem Sie Unbekannt auf dem Bildschirm
"Blockierte Nummern" einschalten.

Um eine Nummer zu entsperren, tippen Sie auf X neben
der Nummer und tippen Sie auf BLOCKIERUNG
AUFHEBEN.
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Nachrichten

Sie kénnen ,Nachrichten“ zum Austausch von Textnachrichten
(SMS), Multimedia-Nachrichten (MMS) und Chatnachrichten
verwenden.

Senden einer Nachricht

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf o

2. Tippen Sie auf Chat starten.

3. Flgen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu.

» Geben Sie manuell die Nummer oder den Kontaktnamen

des Empfangers ein. (Sie kénnen auf ** tippen, um
Zahlen mit einem Dialpad einzugeben.) Wenn das
Telefon einige Vorschlage bereitstellt, tippen Sie auf
denjenigen, den Sie hinzufiigen mdchten.

» Wahlen Sie Empféanger aus lhrer Kontaktliste aus.
Um mehr Empfanger fiir ein Gruppengesprach
hinzuzuflgen, tippen Sie auf &""', um die Empfanger

auszuwahlen und dann auf 0 Sie kdnnen den
Gruppennamen bei Bedarf bearbeiten.

4. Tippen Sie auf das Textfeld, und geben Sie den
Nachrichtentext ein.
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. Wenn Sie eine Multimedia-Nachricht senden, tippen Sie auf

l—@, um vorhandene Fotos/Videos auszuwahlen oder um
neue zu schielRen und sie der Nachricht hinzuzuftigen, oder

tippen Sie auf @ um der Nachricht einen Standort,
Sprachaufzeichnungen oder Dateien hinzuzufiigen.

. Tippen Sie auf > Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert

sind, halten Sie > gedrickt und wahlen Sie die
gewilnschte nano-SIM-Karte.

HINWEISE:

Wenn Sie zwei oder mehr Empfanger hinzufligen, kann die
Nachricht als Gruppen-MMS gesendet werden, in der jeder
antworten und die Nachrichten des anderen sehen kann.
Fir die Gruppennachrichten-Einstellungen, tippen Sie auf

i > Einstellungen > Erweitert > Gruppennachrichten auf
dem Nachrichtenbildschirm oder tippen Sie auf i >
Einstellungen > [nano-SIM-Karten-Name] >
Gruppennachrichten, wenn zwei nano-SIM-Karten
installiert sind.

Sie kénnen auch E-Mail-Adressen als Empfanger fiir MMS-
Nachrichten einfligen.

Flgen Sie keine Anhange hinzu, wenn Sie eine SMS
senden mdchten. Ansonsten kdnnen Ihnen die Kosten fir
eine MMS-Nachricht auferlegt werden.
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Nachrichtenoptionen

Auf dem Nachrichtenbildschirm, bertihren und halten Sie einen

Thread, und die folgenden Optionen sind verfiigbar:

e Tippen Sie auf , um den Thread zu archivieren. Vom
Nachrichtenbildschirm kénnen Sie auf ¢ > Archiviert tippen,
um alle archivierten Nachrichten zu finden.

e Tippen Sie auf o > LOSCHEN, um den Thread zu Iéschen.

e Tippen Sie auf &"', um die neue Nummer im Thread lhren
Kontakten hinzuzufugen.

e Tippen Sie auf ® > OK, um den Kontakt oder die Nummer
im Thread zu blockieren. Der Thread wird archiviert. Tippen
Sie auf ¢ > Blockierte Kontakte vom Nachrichtenbildschirm
aus, um alle blockierten Nummern zu sehen.

HINWEIS:

Sie kdnnen einen Thread gedrickt halten und mehrere
bertihren, um sie auszuwahlen, und dann wahlen, ob Sie sie
archivieren oder I6schen méchten, oder um Benachrichtigungen
einzuschalten oder auszuschalten.
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Webbrowser

Offnen des Browsers

Offnen Sie die Browser-App, um den Webbrowser zu starten.
Um eine Website zu 6ffnen oder das Web zu durchsuchen:

1. Offnen Sie den Browser.

2. Tippen Sie im oberen Teil der Webseite auf das Adressfeld.

3. Geben Sie die Adresse (URL) einer Webseite ein, oder
geben Sie Begriffe ein, nach denen Sie suchen mdéchten.

4. Tippen Sie auf eine URL oder ein vorgeschlagenes
Suchergebnis, oder tippen Sie auf der Tastatur auf die
Eingabetaste, um die Webseite bzw. das Suchergebnis zu
offnen.

2 HinwEs:
Tippen Sie auf ° im Adressfeld, wenn Sie das Offnen der

Seite beenden mdchten.
Verwenden von mehreren Browser-
Registerkarten

Sie kénnen mehrere Webseiten gleichzeitig 6ffnen (jede Seite
auf einer Registerkarte) und frei zwischen ihnen wechseln.
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So offnen Sie eine neue Browser-Registerkarte:

Tippen Sie am unteren Rand auf und tippen Sie dann auf
. Eine neue Browser-Registerkarte wird gedffnet.

So wechseln Sie zwischen Registerkarten:

1. Tippen Sie auf (die Nummer zeigt, wie viele
Registerkarten momentan gedffnet sind).

2. Wischen Sie nach links oder rechts, um alle geétffneten Tabs
zu sehen.

3. Tippen Sie auf die Miniaturansicht der Registerkarte, die Sie
offnen mochten.

HINWEIS:
Wischen Sie eine Miniaturansicht nach oben oder unten, oder
tippen Sie auf das X, um die Registerkarte zu schlieRen.

Andern der Browsereinstellungen

Sie kdnnen eine Reihe von Einstellungen konfigurieren, um die
Art und Weise anzupassen, wie Sie das Internet durchsuchen.
Um den Bildschirm fiir die Browsereinstellungen aufzurufen,

tippen Sie auf = >
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Kamera

Fotos aufnehmen

1. Offnen Sie die Kamera-App.

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Der automatische
Kameramodus wird standardmafig verwendet.




Nummer

Funktion

1

Andern der HDR-Einstellungen.

2

Andern der Blitzeinstellungen.

Wischen Sie im Sucherbildschirm nach rechts, um
den Kameramodus zu dndern; Wischen Sie im
Sucherbildschirm nach links, um auf die
Kameraeinstellungen zuzugreifen.

Aufgenommene Bilder und Videos anzeigen.

Wechseln Sie zum Camcorder.

Ein Bild aufnehmen.

Schalten Sie den Bokeh-Modus ein/aus. Sie
kénnen die Blende im Bokeh-Modus anpassen.

Wechseln Sie zur Weitwinkelkamera, um Fotos
mit einem gréReren Sichtfeld aufzunehmen.

Zwischen der Frontkamera und der riickseitigen
Kamera wechseln.

10

Aktivieren Sie den Beauty-Modus und passen Sie
die Optionen an, um Gesichter im Bild zu
verschonern.

O waRNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.
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HINWEIS:
Sie kdnnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander-
oder zusammenziehen, um Bilder zu vergréRern oder zu
verkleinern, bevor Sie sie aufnehmen.
. Tippen Sie auf den Bereich, auf den sich die Kamera

konzentrieren soll, oder lassen Sie den Autofokus der
Kamera auf der Mitte des Bildes.

HINWEIS:

Im automatischen Kameramodus kénnen Sie den
Sucherbildschirm gedriickt halten, um den Fokus und die

Belichtung zu fixieren, und dann nach oben oder unten
ziehen, um die Belichtung zu verandern.

. Tippen Sie leicht auf “.
HINWEISE:

Wenn die Weitwinkelkamera verwendet wird, kdnnen Sie
nicht zum Fokussieren auf den Sucherbildschirm tippen oder
zum VergroRern oder Verkleinern zwei Finger auf dem
Bildschirm auseinander- oder zusammenziehen.

Ein Bild, das im Bokeh-Modus aufgenommen wurde, kénnen

Sie im Vollbildmodus 8ffnen und auf *= > Galerie-Editor
tippen, um den Fokus und die Unschéarfe anzupassen oder
das Vorder-/Hintergrundobjekt zu definieren.
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Aufnehmen eines Videos

1.

Offnen Sie die Kamera-App.

2. Tippen Sie auf @
3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die

erforderlichen Einstellungen vor. Sie kénnen vor und
wahrend der Aufnahme auf jede beliebige Stelle auf dem
Bildschirm tippen, auf die sich der Camcorder konzentrieren
soll.

Tippen Sie auf @ um die Aufnahme zu starten. Tippen Sie

auf o oder ° um die Aufnahme zu pausieren oder
weiterzufiihren, oder tippen Sie auf o um die Aufnahme
als Foto zu speichern.

Tippen Sie auf . um die Aufnahme zu beenden.

HINWEISE:

Sie kénnen vor und wahrend der Aufnahme zwei Finger auf
dem Bildschirm auseinander- oder zusammenziehen.

Um Zeitraffer-Videos mit der hinteren Kamera zu erfassen,
wischen Sie im Sucherbildschirm nach rechts und tippen Sie
auf Zeitraffer.
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Verwenden des Makro-Kameramodus

Sie kénnen die Makrokamera verwenden, um Nahaufnahmen
von Motiven wie Blumen, Insekten und kleinen Objekten
aufzunehmen.

1. Offnen Sie die Kamera-App.

2. Wischen Sie auf dem Sucherbildschirm nach rechts, und
tippen Sie auf Makro.

3. Halten Sie das Motiv in die Nahe der Kamera und ziehen Sie
mit zwei Fingern auseinander oder zusammen, um bei
Bedarf hinein- oder herauszuzoomen.

4. Tippen Sie auf , um das Foto aufzunehmen.

HINWEIS:

Sie kdnnen in diesem Modus zum Fokussieren nicht auf den
Sucherbildschirm tippen.

Verwenden der Al-Szenenerkennung

Die Al-Szenenerkennung kann die Farb- und
Beleuchtungseinstellungen automatisch an die Szene oder das
Motiv anpassen. Wenn Sie zum Beispiel eine Aufnahme von
Blumen machen, wahlt sie die beste Farbe fir Blumen, und das
Bild wird lebendiger.

1. Offnen Sie die Kamera-App.

2. Wischen Sie auf dem Sucherbildschirm nach links, um die
Kameraeinstellungen zu 6ffnen, und aktivieren Sie die Al-
Szenenerkennung.
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3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Je nach erkanntem
Motiv wird ein Szene-Symbol angezeigt.

4. Tippen Sie auf “, um das Foto aufzunehmen.

HINWEIS:

Die Al-Szenenerkennung ist nur im automatischen
Kameramodus verfugbar.

Verwenden des manuellen

Kameramodus

Im manuellen Kameramodus kénnen Sie weitere
Kameraoptionen fiir Ihr Foto anpassen, z. B. ISO, Weiltabgleich
und Belichtung.

1. Offnen Sie die Kamera-App.

2. Wischen Sie auf dem Sucherbildschirm nach rechts, und
tippen Sie auf Manuell.

3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kénnen nun die
folgenden Anpassungen vornehmen.

» Tippen Sie auf die Kameraoptionen am unteren Rand,
um die Gesamtbelichtung, ISO und WeilRabgleich
anzupassen.

» Tippen Sie am oberen Bildschirmrand auf @ um die
Messeinstellungen anzupassen.

4. Tippen Sie auf ‘, um das Foto aufzunehmen.

85



Verwenden weiterer Kameramodi

Ihre Kamera-App bietet weitere leistungsstarke und interessante
Kameramodi. Wischen Sie auf dem Sucherbildschirm nach
rechts, um alle Modi anzuzeigen.

Bersten: Halten Sie “ gedriickt, um schnell mehrere
Fotos aufzunehmen.

Panorama: Erfassen Sie Panoramafotos sowohl horizontal
als auch vertikal.

Filter: Verwenden Sie den Filter, um einen Farbeffekt
auszuwahlen.

Portrait: Verwenden Sie die Frontkamera, um Selfies mit
einem Tiefeneffekt aufzunehmen.

Zeitraffer: Nehmen Sie Zeitraffer-Videos mit der Kamera auf
der Ruckseite auf. Sie kdnnen das Zeitintervall zwischen den
einzelnen Bildern in den Kameraeinstellungen festlegen.

HINWEIS:

Einige Kameramodi sind nur fir die Kamera auf der Riickseite
verfugbar.
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Fotos

Fotos offnen

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Fotos. Sie kénnen alle
Fotos und Videos auf lhrem Handy sehen und, wenn Sie
"Backup & Sync" eingeschaltet haben, alles andere, was in Ihre
Google Fotos-Bibliothek synchronisiert wurde.

HINWEIS:
Tippen Sie auf = > Hilfe & Feedback, um detaillierte
Informationen Gber Google Fotos zu erhalten.

lhre Fotos oder Videos teilen

1. Offnen Sie Fotos.

2. Tippen und halten Sie ein Foto oder Video, um es
freizugeben.

3. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie freigeben mdchten.

4. Tippen Sie auf < und wahlen Sie aus, wie die Elemente
freigegeben werden sollen.
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Unerwiinschte Fotos oder Videos
loschen

1.

Offnen Sie Fotos.

2. Tippen und halten Sie ein Foto oder Video, um es
freizugeben.

3. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie in den Miilleimer
ziehen mdéchten.

4. Tippen Sie auf [ > In den Miilleimer.

HINWEIS:

Elemente im Mdlleimer werden nach 60 Tagen entfernt.

Wiederherstellung eines Fotos oder
Videos

1.
2.
3.

Offnen Sie Fotos.
Tippen Sie auf = > Miilleimer.

Tippen und halten Sie das Foto oder Video, das Sie
wiederherstellen wollen, und tippen Sie auf
Wiederherstellen > Wiederherstellen.
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FM-Radio

Suchen nach Kanalen

1. Schlielen Sie ein kabelgebundenes Headset an und 6ffnen
Sie die App FM-Radio .

2. Tippen Sie auf > Scannen. lhr Telefon sucht nach allen
verfigbaren Kanalen und speichert diese in der Kanalliste.

HINWEIS:
Wenn Sie die App FM-Radio zum ersten Mal 6ffnen, wird
automatisch nach Kanélen gesucht und die Kanalliste angezeigt.

Sie kénnen auch auf : > Alle Kandle tippen, um die Liste
anzuzeigen.

Radio horen (UKW)

1. Offnen Sie FM-Radio, wéhrend das Headset angeschlossen
ist.

2. Tippen Sie auf > Alle Kanile und wahlen Sie einen Kanal
aus.

Sie kdnnen auch die rote Linie entlang des Frequenzfensters

ziehen oder auf < oder > tippen, um zu anderen Kanalen zu

wechseln, oder auf + oder — tippen, um die aktuelle
Senderfrequenz anzupassen.
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HINWEISE:
. 72? bertihren, um den Kanal zu den Favoriten hinzuzufligen.

o Tippen Sie auf (])), um Radio Uber den Lautsprecher des
Telefons zu héren.
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Rekorder

Rekorder ermdglicht Ihnen die Aufzeichnung und das Anhéren
von Sprachnotizen.

Aufzeichnen einer Sprachnotiz

1. Offnen Sie Sprachaufzeichnung.

2. Tippen Sie auf \Oj um das Audioformat der Aufnahme
auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf . um die Aufnahme zu starten. Wahrend
der Aufzeichnung kénnen Sie folgende Schritte durchfiihren:

» Tippen Sie auf o oder . um die Aufzeichnung
anzuhalten oder fortzusetzen.

» Tippen Sie auf [> oder (©3, um der Aufnahme ein Zeit-
Tag oder ein Foto-Tag hinzuzuflgen.

» Berilihren Sie ein zusatzliches Zeitschild, um ein Bild
anzuhangen oder Text hinzuzufliigen.

4. Tippen Sie auf FERTIG, um die Aufzeichnung zu beenden.

5. Bearbeiten Sie den Dateinamen und tippen Sie auf
SPEICHERN, um die Aufnahme zu speichern.

Wenn Sie die Notiz nach der Aufzeichnung nicht speichern
méchten, tippen Sie auf LOSCHEN > LOSCHEN, um sie zu
l6schen.
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Wiedergeben einer Sprachnotiz

1.

Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf EE, um alle
Aufzeichnungen anzuzeigen.

Tippen Sie auf den Titel einer Notiz, um sie wiederzugeben.
Waéhrend der Wiedergabe kénnen Sie auf @X tippen, um die
Wiedergabegeschwindigkeit zu andern. Tippen Sie auf Tag
anzeigen, um alle Tags anzuzeigen. Tippen Sie auf [B oder

(53, um ein Zeit-Tag oder ein Foto-Tag hinzuzufiigen, oder
halten Sie ein Tag gedriickt, um es zu léschen.

Zuschneiden einer Sprachnotiz

1.

Tippen Sie wahrend der Wiedergabe einer Aufnahme auf
3{3, um den Bearbeitungsbildschirm zu 6ffnen.
Ziehen Sie oder , um die Aufnahme zuzuschneiden.

Sie kdnnen auf @ tippen, um eine Vorschau der
zugeschnittenen Aufnahme zu sehen.

3. Tippen Sie auf Zuschneiden.

Bearbeiten Sie den neuen Dateinamen und tippen Sie auf
Speichern.
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Telefonwechsel

Sie kénnen Phone Switch verwenden, um Daten wie Kontakte,
Nachrichten, Bilder, Audio, Videos usw. einfach vom alten
Android-Telefon zum neuen zu Ubertragen. Zuerst missen Sie
Phone Switch auf beiden Telefonen installieren.

HINWEIS:
Fir detaillierte Hilfeinformationen 6ffnen Sie Phone Switch und
tippen Sie auf : > Hilfe.

Um die Phone Switch-App auf einem anderen Telefon zu
installieren:

1. Offnen Sie Phone Switch.

2. Tippen Sie auf Phone Switch teilen.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf einem anderen Telefon.

4

. Tippen Sie auf Freigeben und tippen Sie dann auf den
Namen des Telefons in der Liste, um die App-
Installationsdatei an dieses Telefon zu senden.

5. Installieren Sie die Phone Switch-App auf diesem Telefon,
nachdem die Installationsdatei erhalten wurde.
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Um Daten vom alten Telefon auf das neue zu iibertragen:

1. Deaktivieren Sie die mobile Datenverbindung und aktivieren
Sie den Standortdienst auf beiden Telefonen.

2. Offnen Sie die Phone Switch-App auf dem neuen Telefon
und tippen Sie auf Neu. Auf dem Bildschirm wird ein QR-
Code angezeigt.

3. Offnen Sie die Phone Switch-App auf dem alten Telefon und
tippen Sie auf Alt.
4. Nutzen Sie das alte Telefon, um den QR-Code auf dem

Bildschirm des neuen Telefons zu scannen und dann die
beiden Telefone per WLAN zu verbinden.

HINWEIS:

Wenn die Verbindung fehlschlagt, tippen Sie auf QR-Code
konnte nicht gescannt werden? und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um es noch einmal zu
versuchen.

5. Uberpriifen Sie die Daten auf dem alten Telefon, die Sie
Ubertragen mussen, und tippen Sie auf Wechsel starten.

6. Warten Sie, bis die Daten Ubertragen und auf das neue
Telefon importiert wurden. Tippen Sie auf Fertig.
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Privater Bereich

Im privaten Bereich kénnen Sie lhre Dateien verschlisseln,
Apps sperren und lhre Kontokennwdorter verwalten. Um auf den
privaten Bereich zuzugreifen, miissen Sie ein Muster zeichnen,
eine PIN eingeben oder Ihren registrierten Fingerabdruck bzw.
Ihr Gesicht verwenden.

Privaten Bereich zum ersten Mal offnen

Wenn Sie den privaten Bereich zum ersten Mal nutzen, miissen
Sie ein neues Sperrmuster oder eine PIN fiir den privaten
Bereich festlegen.

1. Offnen Sie Privater Bereich.

2. Tippen Sie auf KENNWORT FESTLEGEN.

3. Zeichnen Sie ein Muster zwei Mal, das Sie zeichnen
mussen, um auf den privaten Bereich zuzugreifen, oder
tippen Sie auf PIN festlegen, um eine PIN festzulegen, die
Sie eingeben missen, um auf den privaten Bereich
zuzugreifen.

HINWEIS:

Das Muster und die PIN unterscheiden sich von dem
Muster/der PIN zum Entsperren des Bildschirms.

4. Wahlen Sie die Sicherheitsfrage aus und geben Sie lhre
Antwort ein. Tippen Sie dann auf FERTIG.
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HINWEIS:

Wenn Sie das festgelegte Muster oder die festgelegte PIN
vergessen, kdnnen Sie es zuriicksetzen, indem Sie die
Sicherheitsfrage beantworten.

Wenn Sie einen Fingerabdruck in lhrem Telefon registriert
haben, wird das Telefon Sie auffordern, lhren Fingerabdruck
zu verwenden, um auf den privaten Bereich zuzugreifen.
Tippen Sie zur Bestatigung auf OK.

HINWEIS:

Sie kdnnen auch die Gesichtserkennung verwenden, um auf den
privaten Bereich zuzugreifen. Siehe Festlegen der
Gesichtserkennungsoptionen.

Verschlusselung von
Bildern/Videos/Dateien

Nachdem die Bilder, Videos und Dateien verschlisselt sind,
kénnen sie nur im privaten Bereich abgerufen werden.

1.
2.

Offnen Sie Privater Bereich.

Geben Sie das festgelegte Sperrmuster oder die PIN ein
oder verwenden Sie lhren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

Tippen Sie auf Bilder, Videos oder Dateien.
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4. Tippen Sie auf + um Bilder, Videos oder Dateien aus
Ihrem Telefonspeicher oder der microSDXC-Karte
hinzuzufligen. Sie kdnnen auch Fotos oder Videos machen
und direkt verschlusseln.

Die hinzugefligten Elemente werden in den privaten Bereich
verschoben.
HINWEIS:

Um Bilder, Videos oder Dateien zu entschliisseln, halten Sie ein
Element gedriickt und tippen Sie auf weitere Elemente, um sie

auszuwahlen, und tippen Sie dann auf O > OK.

Apps sperren

Nachdem eine App gesperrt ist, miissen Sie das Sperrmuster,
die PIN oder den Fingerabdruck eingeben, die Sie festgelegt
haben, bevor Sie die App verwenden. Sie kdnnen auch die
Gesichtserkennung verwenden, um die gesperrten Apps zu
offnen. Siehe Festlegen der Gesichtserkennungsoptionen.

1. Offnen Sie Privater Bereich.

2. Geben Sie das festgelegte Sperrmuster oder die PIN ein
oder verwenden Sie |hren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

3. Tippen Sie auf App-Sperre.

4. Schalten Sie die Schalter neben den Apps ein, die Sie
sperren mochten.
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HINWEIS:

Tippen Sie auf * auf dem App-Sperrbildschirm und tippen Sie
auf App-Sperre, um diese Funktion ein- oder auszuschalten,
oder tippen Sie auf Sperrmodus, um festzulegen, wann die
gesperrten Apps wieder gesperrt werden, nachdem Sie sie
gedffnet haben.

Verwendung des Kennwortbuchs

1.
2.

Offnen Sie Privater Bereich.

Geben Sie das festgelegte Sperrmuster oder die PIN ein
oder verwenden Sie |hren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

Tippen Sie auf Kennwortbuch. Sie kénnen |hre
Kontobeschreibung, Ihren Benutzernamen, Ihr Passwort und
lhre Notiz im Kennwortbuch hinzufiigen und verwalten.

Privaten Bereich festlegen

1.
2.

Offnen Sie Privater Bereich.

Geben Sie das festgelegte Sperrmuster oder die PIN ein
oder verwenden Sie |hren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

Tippen Sie auf * und legen Sie die folgenden Optionen
fest.
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» Sicherheit:

- Anmeldetyp: Wahlen Sie Muster oder PIN als

Anmeldetyp, um auf den privaten Bereich und die
gesperrten Apps zuzugreifen.

- Sicherheitsfrage: Bearbeiten Sie Ihre

Sicherheitsfrage und Antwort.

HINWEIS:

Wenn Sie das Sperrmuster oder die PIN vergessen
haben, tippen Sie auf Kennwort vergessen auf dem
Bildschirm und geben Sie Ihre Antwort ein, um das
Muster oder die PIN zurlickzusetzen.

- Muster-Einstellungen: Legen Sie fest, ob das Telefon

vibriert oder ob das Muster sichtbar ist, wenn Sie das
Sperrmuster zeichnen.

- Fingerabdruck-Zugriff Privater Bereich: Legen Sie

fest, ob Sie den Fingerabdruck verwenden mdchten,
um auf den privaten Bereich und die gesperrten Apps
zuzugreifen.

» Sicherung des privaten Bereichs: Sichern Sie Daten im

>

privaten Bereich. Wenn Sie das Muster oder die PIN des
privaten Bereichs vergessen haben, kdnnen Sie die
Daten nicht wiederherstellen.

Wiederherstellung der Daten im Privaten Bereich:
Stellen Sie Daten im privaten Bereich wieder her.
Backup-Erinnerungsnachricht: Legen Sie fest, ob Sie
regelmafig benachrichtigt werden méchten, ein Backup
durchzufiihren, wenn im privaten Bereich neue Daten
sind.
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Einstellungen

Die App Einstellungen enthalt die meisten Tools zum Anpassen
und Konfigurieren Ihres Telefons.

Network und Internet

WLAN

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > WLAN. Sie kdnnen WLAN ein- oder ausschalten und
Ihre WLAN-Verbindungen konfigurieren. Siehe Verbinden mit
WLAN.

Datennutzung

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > Datennutzung, um die mobile Datennutzung zu
verwalten und zu Uberpriifen. Sie kénnen auch die Nutzung der
WLAN-Daten anzeigen und einschranken. Tippen Sie auf
Datensparmodus, um ihn zu aktivieren oder zu deaktivieren,
wodurch Apps im Hintergrund keine Datenverbindung mehr
herstellen kénnen. Apps, die Sie gerade verwenden, kénnen auf
Daten zugreifen, kdnnen dies aber weniger haufig tun, wenn der
Datensparmodus aktiviert ist. Sie kénnen auf
Uneingeschrankter Datenzugriff tippen, um es einigen Apps
zu erlauben, immer Zugriff auf die Datenverbindung zu haben,
auch, wenn der Datensparmodus aktiviert ist.
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HINWEIS:
Die Datennutzung wird von lhrem Telefon gemessen und kann
von der Abrechnung der Datennutzung durch den Netzbetreiber
abweichen.

Hotspot und Tethering

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > Hotspot und Tethering, um die mobile
Datenverbindung lhres Telefons mit PCs oder anderen Geréaten
via USB oder Bluetooth zu teilen. Siehe Mobile Datenverbindung
durch Tethering freigeben.

SIM-Karten

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > SIM-Karten. Verwalten Sie installierte nano-SIM-
Karten, legen Sie die Standard-nano-SIM-Karte fiir Anrufe,
Messaging und mobile Daten fest und legen Sie den
Netzwerktyp und andere Netzwerkoptionen fest. Siehe
Verbinden mit Mobilfunknetzen.

VPN

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > VPN, um virtuelle private Netzwerke einzurichten und
eine Verbindung zu ihnen herzustellen.
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Flugmodus

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > Flugmodus, um den Flugmodus ein- oder
auszuschalten. Alle Radios auf dem Telefon, die Sprache oder
Daten Ubertragen, werden ausgeschaltet, wenn der Flugmodus
aktiv ist.

Privates DNS

Um Informationen von einer Website zu erhalten, fragt Ihr
Telefon zunachst, wo sich die Website befindet. Privates DNS ist
eine Mdglichkeit, diese Fragen und Antworten zu sichern.
Standardmanig verwendet lhr Telefon Privates DNS mit allen
Netzwerken, die Privates DNS verwenden kénnen. Wir
empfehlen, Privates DNS eingeschaltet zu halten.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk &
Internet > Privates DNS, um Privates DNS an- oder
auszuschalten oder die Einstellungen zu éndern.

Verbundene Gerate

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Gerate, um die folgenden Funktionen zu verwenden. Tippen Sie
auf Erweitert, falls erforderlich.

e Bluetooth: Schalten Sie Bluetooth ein oder aus, und
konfigurieren Sie lhre Bluetooth-Verbindungen. Siehe
Verbinden mit Bluetooth-Geréten.
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e Drucken: Verwenden Sie zum kabellosen Drucken den
Standard-Druckerdienst oder andere Drucker-Plugins, die
vom Google Play Store oder Ihrem Druckerhersteller
installiert sind.

e Chromebook: Stellen Sie eine Verbindung mit Ihrem
Chromebook-Gerat her.

Benachrichtigungs- und Statusleiste

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Benachrichtigungs- und Statusleiste, um App-
Benachrichtigungen, Statusleistenoptionen, Benachrichtigungen
auf dem Sperrbildschirm und erweiterte
Benachrichtigungsoptionen zu verwalten.

Apps
App-Info

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps, um kiirzlich
gedffnete Apps oder alle auf dem Telefon installierten Apps
anzuzeigen und sie zu verwalten. Tippen Sie auf eine App, um
ihre Informationen zu sehen und die verfligbaren Optionen zu
konfigurieren.
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Geratenutzungsdauer

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps >
Geratenutzungsdauer, um herauszufinden, wie viel Zeit Sie fiir
Apps aufwenden, und legen Sie die Gesamtzeit pro Tag fest, die
Sie eine App verwenden kénnen. Wenn Sie Ihr Limit erreichen,
wird die App geschlossen und ihr Symbol wird abgeblendet.

Standard-Apps

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps > Standard-
Apps, um die Standard-Apps fiir Sprachassistenten und -
eingabe, Web-Browsing, Anrufe, Messaging usw. auszuwahlen.
Tippen Sie auf Links 6ffnen, um Optionen fir Instant-Apps
festzulegen, oder tippen Sie auf eine installierte App, um die
unterstltzten Links zu Uberpriifen. Sie kdnnen auch festlegen,
ob die Links in der App gedffnet werden sollen, und die
Standardeinstellungen der App I6schen.

Berechtigungsmanager

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps >
Berechtigungsmanager, um zu sehen, welche Apps welche
Berechtigungen haben. Sie kdnnen die App-Berechtigungen
auch andern.

O warNuNG!

Wenn Sie die App-Berechtigungen andern, kann dies dazu
fuhren, dass die App nicht mehr wie urspriinglich vorgesehen
funktioniert.
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Notfallbenachrichtigungen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps &
Benachrichtigungen > Notfallbenachrichtigungen, um die
Notfallbenachrichtigungen zu konfigurieren.

Spezieller App-Zugriff

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps > Spezieller
App-Zugriff, um spezielle Zugriffsoptionen fiir die Apps
festzulegen.

Akku

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Akku, um den
Akkustand anzuzeigen, verschiedene Akku-Sparmodi zu
aktivieren, zu Uberpriifen, was zum Akkuverbrauch beitragt, oder
um Apps automatisch zu optimieren, um die Akkulaufzeit zu
verbessern.

Startbildschirm und Sperrbildschirm

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Startbildschirm
und Sperrbildschirm, um das Thema und die Hintergrundbilder
festzulegen, die Startbildschirmeinstellungen zu konfigurieren
oder den Schrittzahler auf dem Sperrbildschirm anzuzeigen.

105



Anzeige

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display, um die
Display-Optionen zu konfigurieren, einschlief3lich
Helligkeitsstufe, Dunkelmodus, Lesemodus, Nachtlicht,
Bildschirmeffekt, Einstellungen fiir Vollbildansicht, Bildschirm-
Standby, automatisches Drehen des Bildschirms, SchriftgréRe,
usw.

Tone

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Téne. Stellen Sie
verschiedene Lautstarketypen ein, wechseln Sie den
Klangmodus (siehe Umschalten in den Vibrations- oder Lautlos-
Modus), richten Sie Optionen fur den Bitte-nicht-stéren-Modus
ein (siehe Verwenden des Bitte-nicht-stéren-Modus), richten Sie
den Klingelton und Benachrichtigungston ein und legen Sie
andere Tone und Vibrationen fest.

Funktionen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Funktionen. Die
folgenden Funktionen sind verfugbar.
o Systemsteuerung: Legen Sie die virtuelle Navigation oder

die Gestensteuerung als Navigationsstil fest. Siehe
Festlegen des Navigationsstils.
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Einhand-Modus: Aktivieren oder deaktivieren Sie den
Einhand-Modus, wenn die virtuelle Navigation verwendet
wird. Siehe Verwendung des Einhand-Modus.

Bildschirm aufzeichnen: Legen Sie die Videoqualitat und
die Touch-Interaktionsmdglichkeit fiir die
Bildschirmaufzeichnung fest.

HINWEIS:
Um den Bildschirm aufzuzeichnen und als Video zu
speichern, wischen Sie die Statusleiste mit zwei Fingern
herunter, und tippen Sie auf Bildschirm aufzeichnen im

Fenster fir die Schnelleinstellungen. Tippen Sie auf \9/ oder

Q
&, um die Aufzeichnung stummzuschalten oder die

Stummschaltung aufzuheben. Tippen Sie dann auf @ um
die Aufzeichnung zu starten, und auf Il oder M, um sie
anzuhalten oder zu stoppen.

Gesten und Bewegung: Sie kénnen das Telefon mit
speziellen Fingerbewegungen steuern oder, indem Sie das
Telefon auf verschiedene Weisen bewegen. Tippen Sie auf
die Schalter, um die jeweilige Funktion einzuschalten; tippen
Sie auf die Funktion, um anzuzeigen, wie Sie sie verwenden,
oder probieren Sie sie aus.

HINWEIS:

Die Verwendung von Schutzhiillen kann bestimmte
Funktionen beeintrachtigen.
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Phone Switch: Verwenden Sie den Phone Switch, um Daten
wie Kontakte, Nachrichten, Bilder, Audio, Videos usw. einfach
vom alten Android-Telefon zum neuen zu Ubertragen. Siehe
Phone Switch.

Geplantes Ein-/Ausschalten: Stellen Sie den Tag und die
Uhrzeit ein, wann das Telefon automatisch ein- oder
ausgeschaltet wird. Sie kdnnen auch auf die Schalter auf der
rechten Seite tippen, um die Funktionen ein- bzw.
auszuschalten.

Z-POP: Wahrend Z-POP aktiviert ist, wird eine schwebende
Blase am Bildschirmrand angezeigt. Sie kdnnen die Blase
ziehen, um Navigationsvorgénge aufzudecken. Tippen Sie
auf die Schaltflache Benutzerdefiniert, um die Standard-
und erweiterten Schaltflachen anzupassen. Aktivieren Sie
automatische Bewegung zum Rand im Vollbildmodus,
um die schwebende Blase automatisch am Bildschirmrand
auszublenden, wenn Sie eine App im Vollbildmodus
verwenden.

Speicher

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Speicher, um
die Speicherinformationen des internen Telefonspeichers und
der microSDXC-Karte (falls vorhanden) anzuzeigen.

L]

Speicherort-Einstellung: Wenn eine microSDXC-Karte
installiert ist, wahlen Sie Telefon oder SD-Karte als
Standardspeicherort fiir neue Daten.
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Geratespeicher: Tippen Sie auf Interner gemeinsamer
Speicher, um eine detaillierte Aufschliisselung der
Speichernutzung nach Typ zu erhalten.

Mobiler Speicher: Sicher montieren, demontieren
(auswerfen) und microSDXC-Karte formatieren. Wenn Sie
groRe Anwendungen, Spiele und deren Daten in lhrer
microSDXC-Karte speichern méchten, kénnen Sie die Karte
formatieren und als Teil des Geratespeichers verwenden.

Wenn Sie ein USB-Speichergerat (z. B. ein USB-Stick) mit
einem OTG-Adapterkabel mit Ihrem Telefon verbinden, kénnen
Sie dessen Speicherstatus anzeigen, das Gerat deaktivieren
oder alle darauf enthaltenen Daten I6schen. Siehe USB On-The-
Go (OTG) verwenden.

Datenschutz

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Datenschutz, um
die Datenschutzeinstellungen zu konfigurieren.

Berechtigungsmanager: Uberpriifen Sie, welche Apps
welche Berechtigungen haben. Sie kénnen die App-
Berechtigungen auch andern.

O waRrNUNG!

Wenn Sie die App-Berechtigungen andern, kann dies dazu
fuhren, dass die App nicht mehr wie urspriinglich vorgesehen
funktioniert.

Passworter anzeigen: Zeigen Sie die Kennworter bei der
Eingabe an.
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o Sperrbildschirm: Wahlen Sie, welcher Benachrichtigungsinhalt
auf dem Sperrbildschirm angezeigt wird.

e AutoFill-Dienst von Google: Legen Sie die Optionen von
AutoFill mit Google fest. Mit einem einzigen Tippen kénnen
Sie Passworter, Adressen, Kreditkarten und andere
Informationen eingeben, die in lhrem Google-Konto
gespeichert sind.

o Erweitert: Legen Sie erweiterte Optionen wie Google
Standortverlauf, Aktivitatssteuerungen,
Anzeigenpersonalisierung sowie Nutzung & Diagnose fest.

Standort

Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Standort, um
Standortdienste zu verwalten, die das Telefon und die Apps beim
Ermitteln des Standorts unterstiitzen. Fir die Nutzung
standortbezogener Anwendungen, wie z. B. die Suche nach
ihrem Standort in Google Maps, missen Sie die Standortdienste
auf Ihrem Telefon aktiviert haben.

Sicherheit

Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Sicherheit, um
Optionen zu konfigurieren, die Ihnen dabei helfen, Ihr Telefon
und Ihre Daten zu schiitzen.

¢ Notfallinformationen: Bearbeiten Sie lhre medizinischen
Informationen und Notfallkontakte fiir Ersthelfer, die diese
von |hrem Sperrbildschirm ablesen kénnen.
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Google Play Protect: Google Play Protect prift regelmaRig
Ihre Apps und Ihr Telefon auf schadliches Verhalten und
warnt Sie vor allen erkannten potenziellen Gefahren.

Mein Gerat finden: Mein Geréat finden verwenden, um |hr
Gerat aus der Ferne zu finden, zu sperren oder die Inhalte zu
I6schen. Das verlorene Gerat muss auf einem Google-Konto
angemeldet sein.

Sicherheitsupdate: Uberpriifen Sie das Sicherheitsupdate
Ihres Systems.

Displaysperre: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Displaysperre mittels Wischen, Muster, PIN oder Kennwort.
Siehe Schlitzen Ihres Telefons durch Bildschirmsperren.

Tippen Sie auf {33 neben Displaysperre, um die Optionen
festzulegen.

Sperrbildschirmanzeige: Wahlen Sie aus, welche
Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm angezeigt
werden. Ermdglichen Sie es, von der Statusleiste aus auf
dem Sperrbildschirm nach unten zu ziehen oder Nutzer vom
Sperrbildschirm hinzuzufiigen. Legen Sie fest, ob eine
Nachricht auf dem Sperrbildschirm angezeigt werden soll,
und zeigen Sie die Sperroption an, wenn Sie die Ein-/Aus-
Taste gedriickt halten.

Fingerabdruck: Legen Sie bis zu 5 Fingerabdriicke fest und
aktivieren Sie sie, damit Sie das Telefon damit entsperren,
schnell eine ausgewahlte App 6ffnen oder auf den privaten
Bereich zugreifen kénnen. Siehe Verwendung lhres
Fingerabdrucks.
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Gesichtserkennung: Verwenden Sie die
Gesichtserkennung, um den Bildschirm zu entsperren, auf
den privaten Bereich zuzugreifen oder die vom privaten
Bereich gesperrten Apps zu 6ffnen. Siehe
Gesichtserkennung verwenden.

Smart Lock: Lassen Sie das Telefon entsperrt, wenn es mit
autorisierten Geraten an vertrauenswirdigen Orten
verbunden ist oder von vertrauenswiirdigen Gesichtern oder
Stimmen entsperrt wurde, oder lassen Sie es entsperrt, wenn
es am Korper getragen wird.

HINWEIS:

Zur Verwendung der Funktion Smart Lock missen Sie bei
Ihrem Google-Konto angemeldet sein.

Apps zur Gerateverwaltung: Zeigen Sie Apps an, die Sie
als Gerateadministratoren autorisiert haben, oder
deaktivieren Sie derartige Apps.

SIM-Kartensperre:

» SIM-Karte sperren: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
PIN-Sperre, um vor dem Zugriff auf die nano-SIM-Karte
die Eingabe der PIN anzufordern.

» PIN fiir SIM-Karte dndern: Andern Sie die PIN fiir den
Zugriff auf die nano-SIM-Karte.

HINWEIS:

Bewahren Sie lhre vertraulichen Kennworter zur spateren
Verwendung an einem sicheren Ort auf. Wird die SIM-PIN
ofter als zulassig falsch eingegeben, so wird Ihre nano-SIM-
Karte gesperrt, und Sie kénnen nicht auf das Mobilfunknetz
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zugreifen. Wenden Sie sich an Ihren Anbieter, um eine PUK
(Nummer zum Entsperren der PIN) zu erhalten und die nano-
SIM-Karte entsperren zu kdnnen.

e Verschliisselung und Anmeldedaten: Uberpriifen Sie den
Verschlisselungsstatus Ihres Telefons und legen Sie die
Anmeldemdglichkeiten fiir die Speicheroptionen fest.

e Trust Agents: Trust Agents anzeigen oder deaktivieren.

e Bildschirm anpinnen: Richten Sie einen Bildschirm Ihrer
Wahl als permanente Ansicht ein, damit andere Personen
keine anderen Apps aufrufen und nicht auf lhre personlichen
Daten zugreifen kdnnen. Siehe Schiitzen Ihres Telefons
durch Fixieren des Bildschirms.

Konten

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Konten, um die
Konten und Synchronisierung zu verwalten. Tippen Sie auf
Konto hinzufiigen, um sich auf Ihrem Telefon bei Konten
anzumelden oder um neue Konten zu erstellen. Tippen Sie auf
ein Konto, das Sie hinzugefiigt haben, um die Einstellungen
anzupassen.

Eingabehilfen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Bedienungshilfen, um die Optionen und Dienste fiir
Bedienungshilfen auf Inrem Telefon zu konfigurieren, z. B. die
Verwendung von Farbkorrektur oder AnzeigegroBe fir Nutzer
mit Sehstérungen.
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Digital Wellbeing &

Jugendschutzeinstellungen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Digital Wellbeing
& Jugendschutzeinstellungen, um Informationen dariiber zu
erhalten, wie Sie Zeit auf Ihrem Telefon verbringen, z. B. wie oft
Sie es entsperren und wie lange Sie jede App verwenden. Sie
kénnen diese Informationen verwenden, um lhr digitales
Wohlbefinden zu verbessern. Mit der Family Link-App kdnnen
Sie lhrem Kind auch dabei helfen, die Bildschirmzeit
auszugleichen.

Dashboard: Uberpriifen Sie die Bildschirmzeit, die Anzahl
der Benachrichtigungen und die Zeiten, die jede App gedffnet
war. Sie kénnen tagliche Timer fir die meisten Apps
festlegen. Wenn der App-Timer endet, wird die App fur den
Rest des Tages angehalten.

Entspannungsmodus: Planen Sie Anderungen, damit Sie
sich auf den Schlaf vorbereiten kénnen, z. B. das Dimmen
der Anzeige und das Beenden von Benachrichtigungen.

UNTERBRECHUNGEN REDUZIEREN: Verwalten Sie App-
Benachrichtigungs- und Bitte-nicht-stéren-Einstellungen, um
Unterbrechungen bei wichtigen Aufgaben zu reduzieren.

Symbol in der App-Liste anzeigen: Zeigen Sie die Digital
Wellbeing-App in der App-Liste an oder blenden Sie sie aus.
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e Jugendschutzeinstellungen: Tippen Sie auf
Jugendschutzeinstellungen einrichten, um mit der Family
Link-App Inhaltseinschrankungen hinzuzufiigen und andere
Limits fur Ihr Kind festzulegen.

Google

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Google, um
die Einstellungen fiir Google Apps und Dienste zu verwalten.

System
Sprachen & Eingabe

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Sprachen und Eingabe, um Optionen mit Bezug auf die
Systemsprache, Eingabemethoden, Sprachausgabe sowie die
Maus-/Trackpad-Eingabe zu konfigurieren.

Systemupdate

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Systemupdate, um nach Systemupdates zu suchen und diese
zu installieren, wenn sie verfligbar sind.

115



Datum und Uhrzeit

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Datum und Uhrzeit, um Datum, Uhrzeit, Zeitzone und das

Zeitformat festzulegen. Sie kdnnen auch liber das Netzwerk
bereitgestellte Daten verwenden.

Downloads

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Downloads, um heruntergeladene Dateien anzuzeigen und zu
verwalten.

Sicherung

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Sicherung, um Daten-Backup-Optionen zu verwalten. Um
Telefone jederzeit einfach wiederherzustellen oder zu wechseln,
kénnen Sie eine automatische Sicherung wichtiger Daten auf
Google Drive aktivieren. Sie mlssen sich in lhr Google-Konto
einloggen, um diese Funktion zu nutzen.

Zurlicksetzen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Optionen zum Zuriicksetzen, um Netzwerkeinstellungen, App-
Einstellungen oder den Werks-Standard-Status zuriickzusetzen.
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Mehrere Nutzer

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Mehrere Nutzer, um die Benutzerkonten lhres Telefons zu
verwalten.

Sie kénnen Ihr Telefon gemeinsam mit anderen Personen
verwenden, indem Sie zusatzliche Benutzerkonten erstellen.
Jeder Benutzer mit einem eigenen Konto hat einen eigenen
Speicherplatz, einen eigenen Hintergrund, einen eigenen
Sperrbildschirm usw. Benutzer kénnen auch
Telefoneinstellungen (z. B. WLAN) anpassen, die alle Benutzer
betreffen und Apps fiir alle Gbrigen Benutzer aktualisieren.

StandardmaRig steht ein Gastkonto jedem Benutzer zur
Verfliigung, der das Telefon voriibergehend nutzen muss. Sie
konnen auf Nutzer hinzufiigen tippen, um weitere Nutzerkonten
zu erstellen.

Wenn Sie méchten, dass Nutzer weitere Nutzer hinzufiigen,
wenn das Telefon gesperrt ist, schalten Sie Nutzer vom
Sperrbildschirm aus hinzufiigen ein. Jeder kann dann das
Schnelleinstellungsfeld vom Sperrbildschirm aus 6ffnen und

berlihren e > Nutzer hinzufiigen, um neue Nutzerkonten zu
erstellen.

HINWEISE:
e Tippen Sie auf @ neben einem Konto, um die Optionen
des Kontos zu konfigurieren.

e Wenn ein Gastnutzer mit der Nutzung des Telefons fertig ist,
kann er im Menl Mehrere Nutzer auf Gast entfernen
tippen, um samtliche Daten vom Telefon zu I6schen.
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Telefoninfos
Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Uber das Telefon,

um den Telefonstatus, den Status der nano-SIM-Karte, rechtliche
Informationen und weitere Informationen anzuzeigen.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie
niemals beim
Autofahren.
Schreiben und lesen
Sie wahrend des
Autofahrens keine
Nachrichten.

A

Verwenden Sie Ihr
Handy nicht an
Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon
beim Telefonieren
mindestens 5 mm
von |lhrem Korper
entfernt.

A

Ihr Telefon kann grelles
oder aufblitzendes
Licht erzeugen.

A

Kleinteile kdnnen bei
Verschlucken zum
Ersticken flihren.

A

Werfen Sie Ihr Telefon
nicht in ein offenes
Feuer.
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&

lhr Telefon kann sehr
laute Gerausche
entwickeln.

Zur Vermeidung von
Gehdorschaden nicht
Uber langere Zeitrdume
Musik bei hoher
Lautstarke héren.
Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Telefon
an |hr Ohr halten,
wahrend der
Lautsprecher in
Gebrauch ist.

Vermeiden Sie
Kontakt mit
Magnetfeldern.

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon
von
Herzschrittmachern
und anderen
medizinischen
Geraten fern.

Halten Sie Ihr Telefon
von Flissigkeiten fern.
Bewahren Sie das
Telefon trocken auf.

P | b

Schalten Sie lhr
Telefon in
Krankenhausern und
medizinischen
Einrichtungen auf
Anweisung aus.

N -

Zerlegen Sie lhr
Telefon nicht.
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p>

Schalten Sie |hr
Telefon in
Flugzeugen und auf
Flughafen auf
Anweisung aus.

Verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehor.

Schalten Sie lhr
Telefon in der Nahe

explosiver Stoffe oder

Flussigkeiten ab.

Verlassen Sie sich bei
der Kommunikation in
Notsituationen nicht
ausschlieRlich auf Ihr
Telefon.

i)

Zubehdr mit
Steckverbindung
sollte sich bei Betrieb
in der Nahe des
Netzanschlusses
befinden und leicht
zuganglich sein.
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Belastung durch Radiofrequenzenergie
(HF-Energie)

Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthalt einen Sender und einen Empfénger. Ist es
EINGESCHALTET, empfangt und sendet es HF-Energie.
Wahrend Sie mit dem Telefon telefonieren, steuert das System,
das Ihren Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fiir das Senden
von Signalen durch das Telefon.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerat ist ein Funksender und ein Funkempfanger. Es
ist so konzipiert, dass die in internationalen Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte fur die Belastung durch Funkwellen
nicht uberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der
unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
erarbeitet. Die Sicherheitsgrenzwerte sollen, unabhangig von
Alter und Gesundheitszustand, alle Menschen schitzen.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die MaReinheit Spezifische
Absorptionsrate, abgekiirzt SAR. Der SAR-Grenzwert fiir mobile
Gerate liegt bei 2 W/kg, und der hochste SAR-Wert fiir dieses
Gerét lag im Test am Kopf bei 0,777 W/kg* und im Test am
Korper bei 1,369 W/kg* mit 5 mm Abstand. Da mobile Gerate
eine Reihe von Funktionen anbieten, kénnen sie in anderen
Positionen, z. B — wie in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben — am Korper verwendet werden**.

122



Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb liegt der
tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies liegt daran, dass der
Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst wird und
immer nur die fiir die Verbindung zum Netz benétigte
Mindestleistung verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 und EN 62209-2 durchgefihrt.

** Siehe auch "Betrieb bei Tragen am Korper".

Betrieb bei Tragen am Korper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das
Telefon mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Korper zu
tragen.

Ein Verstol3 gegen diese Anweisung kann dazu fiihren, dass die
entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fiir die HF-Belastung
Uberschritten werden.

Einschrianken der Belastung durch
Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden
Rat fiir Personen, die eine geringere Belastung durch HF-Felder
winschen:
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Vorsichtsmafinahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmaRnahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Besorgte
Personen kénnen ihre HF-Belastung bzw. die ihrer Kinder durch
Verkiirzung der Telefonate einschranken oder eine
Freisprecheinrichtung verwenden, um einen gréReren Abstand
zwischen Telefon und Koérper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO
Fact Sheet 193 auf der WHO-Homepage
http://www.who.int/peh-emf Juni 2000).

Ablenkungen

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unfallen filhren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschranken, sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.
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Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung
und Verwendung

Sie allein sind fiir die Verwendung des Telefons durch Sie und
fur die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an
denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die
Verwendung des Telefons unterliegt SicherheitsmalRnahmen,
die zum Schutz der Nutzer und deren Umgebung entwickelt
wurden.

Behandeln Sie Telefon und Zubehor jederzeit mit Vorsicht,
und bewahren Sie es an einem sauberen Ort auf.

Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls kdnnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.
Saubern Sie das Telefon und das Zubehdr mit einem
weichen Tuch wie beispielsweise einem Brillenputztuch.
Verwenden Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fiir die Reinigung, da sie in das Geréat flieRen
kénnten.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubehdr weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.
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Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.
Verwenden Sie zur Reinigung von Telefon und Zubehor

keine aggressiven Chemikalien, Reinigungsmittel oder
Aerosole.

Malen Sie Telefon oder Zubehdr nicht an.

Zerlegen Sie |hr Telefon bzw. das Zubehdér nicht. Lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

Bewahren Sie |hr Telefon nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heien Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschadigt werden.

Uberpriifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

Tragen Sie das Telefon nicht in der GesaRtasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen konnte.

Akkusicherheit

Die Verwendung von nicht von ZTE zugelassener/n oder
inkompatibler/n Akku, Ladegerat oder Netzteil kann lhr Gerat
beschadigen, die Lebensdauer verkiirzen oder einen Brand,
eine Explosion oder andere Gefahren verursachen.
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o Die empfohlenen Betriebstemperaturen sind von 0°C bis
35°C und die Lagertemperaturen sind von -20°C zu + 45°C.
Extreme Temperaturen kénnen das Geréat beschadigen und
die Ladekapazitat und Lebensdauer lhres Gerates und lhrer
Batterie reduzieren.

O warnuNG!

Entfernen Sie nicht die hintere Abdeckung. Der Akku kann
nicht herausgenommen werden. Beim Herausnehmen
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

e Wechseln Sie den eingebauten Akku des Gerats nicht selbst
aus. Der Akkuwechsel kann nur von ZTE oder einem durch
ZTE autorisierten Serviceanbieter vorgenommen werden.

e Legen Sie das Gerat oder den Akku nicht in der Nahe oder in
Heizungsanlagen, wie Mikrowellenherde, Ofen oder
Heizkorper. Halten Sie das Gerat und den Akku vor
UbermaRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fern.
Wenn nicht, kann das Gerét oder die Batterie Gberhitzen und
Explosionen oder Feuer verursachen.

e Demontieren, zerquetschen oder punktieren Sie das Gerat
nicht, da dies zu Explosion oder Feuer fiihren kann.

e Werfen Sie das Gerat nicht in ein Feuer, um eine Explosion
zu vermeiden.

e Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist. Uberladung kann die Akkulaufzeit
verkurzen.
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e Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen, laden Sie bitte den Akku etwa zur Halfte auf und
lagern das Geréat dann an einem kiihlen, trockenen Ort.

e Wenn die Batterie Beschadigungen oder Anzeichen von
Schwellungen oder Leckagen aufweist, stoppen Sie bitte
sofort die Nutzung und kontaktieren Sie ZTE oder ZTE
autorisierten Dienstleister fir den Austausch.

Kleinkinder

Bewahren Sie Telefon und Zubehdr fir Kleinkinder unzuganglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen. Kleinkinder
kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das Telefon
unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fuhren bzw. sich I6sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fiihren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, das Telefon nicht
Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe elektronischer Gerate
oder magnetischer Medien aufbewahren.

Elektrostatische Entladung

Berilhren Sie die Metallkonnektoren der nano-SIM-
Karte/microSDXC-Karte nicht.
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Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines
Anrufs an Ihr Ohr und mit der Unterseite an Ihren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich Uber Airbags
oder im Airbagauslésungsbereich auf, da beim Auslésen von
Airbags groRRe Krafte freiwerden, die zu ernsthaften
Verletzungen fiihren kénnen. Bewahren Sie das Telefon in
einem sicheren Bereich auf, bevor Sie mit dem Fahren loslegen.

Anfélle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl von Personen kénnen
aufblitzende Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder
Ansehen von Videos auftreten kdnnen, zu Ohnmacht oder
Anfallen fUhren (selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist).
Wenn Sie Anfélle oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in
lhrer Familie aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt
wenden. Verwenden Sie das Telefon zur Vorbeugung von
Anfallen und Ohnmachten stets in gut beleuchteten Raumen,
und legen Sie haufig Pausen ein.
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Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von Nachrichten und beim Spielen auf Folgendes zu
achten:

e Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
e Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

e Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie méglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

e Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fiir
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Hoérschaden flihren kdnnen. Reduzieren Sie vor Verwendung
von Kopfhérern, Bluetooth-Headsets oder anderen Audiogeraten
die Lautstarke.
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Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.

Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Schlief3en Sie nur kompatible Produkte und kompatibles
Zubehor an.

Achten Sie darauf, dass der Stecker des Ladegerats nicht mit
Metallgegenstanden wie Miinzen oder Schlisselringen in
Beriihrung kommt und ein Kurzschluss verursacht wird.
Durchstechen Sie unter keinen Umsténden die Oberflache des
Telefons mit spitzen Gegenstanden.

Anschluss an Fahrzeuge

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen mochten.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehdr nicht. Telefon und
Zubehor diirfen nur von qualifiziertem Personal Gberprift und
repariert werden. Wenn das Telefon (bzw. das Zubehor) ins
Wasser gefallen ist, eine offene Stelle aufweist oder es heftig auf
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dem Boden aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder,
nachdem Sie es in einem autorisierten Service-Center haben
Uberprifen lassen.

Funkfrequenz-Interferenzen

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Gerate wie Herzschrittmacher und
Horgerate ist bei der Verwendung des Telefons Vorsicht
geboten.

Fragen Sie lhren Arzt oder den Hersteller der medizinischen
Geréate, ob die Funktion der medizinischen Gerate durch das
Telefon gestort wird.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Telefon und Schrittmacher,
um mogliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
Telefonsignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
das Telefon nicht in der Brusttasche.
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Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen
Cochleaimplantaten kann es zu stérenden Gerauschen
kommen, wenn ein mobiles Gerat verwendet wird oder sich
eines in der Nahe befindet.

Der Stérungsgrad ist abhéngig vom Horgeratetyp und von der
Entfernung der Stérquelle. Je gréRer der Abstand, desto
geringer ist die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres
Horgerats nach Alternativen.

Medizinische Gerate

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in
Krankenhausern, Kliniken oder medizinischen Einrichtungen
aus. Diese Anweisungen dienen dazu, mogliche Interferenzen
mit empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobilgerat aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw.
Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geréaten an Bord, und aktivieren Sie beim Betreten
des Flugzeugs den Flugmodus lhres Telefons.
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Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
moglicher Interferenzen mit elektronischen Geraten die Nutzung
von Telefonen im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit Auenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle
Schilder, die das Ausschalten mobiler Gerate oder sonstiger
Funktechnik verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehéren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Korner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich
in einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeraten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.

134



Entsorgung von Altgeraten

. Wenn dieses Symbol eines durchkreuzten

Miulleimers an einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass das Produkt die
europaische Richtlinie 2012/19/EU erfullt.

. Alle elektrischen und elektronischen Produkte

mussen gesondert vom kommunalen Abfall
bei dafiir vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden, die auf Veranlassung der
Regierung oder der Ortsbehdrde eingerichtet
wurden.

. Die ordnungsgemafe Entsorgung von

Altgeraten tragt dazu bei, potenziell negative
Konsequenzen fir Umwelt und Gesundheit
zu verhindern.

Bitte senden Sie fir auf der WEEE-Richtlinie basierende
Recycling-Informationen zum vorliegenden Produkt eine E-Mail
an weee@zte.com.cn.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

€

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ
ZTE 8010 den Vorgaben der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
https://certification.ztedevices.com
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ErP-Konformitat

Die externe Stromversorgung dieses Produkts entspricht der
Richtlinie Gber energiebezogene Produkte (ErP) 2009/125/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates.

Name,
Handelsregisternummer
und Adresse des

ZTE Corporation
9144030027939873X7
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech

Nulllast

Herstellers Industrial Park, Nanshan District,
Shenzhen, China

Modellkennung STC-A520A-A

Eingangsspannung 100V ~ 240V

Eingangs- 50/60 Hz
echselstromfrequenz

IAusgangsspannung 5,0V

IAusgangsstrom 2,0A

IAusgangsleistung 10,0 W

Durchschnittliche o

Effizienz im Betrieb 79.0%

Effizienz bei geringer o

Last (10 %) 70.0%

Leistungsaufnahme bei 0,08 W
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